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> Recht. Schnell

Sie kénnen die QR Codes niitzen um spater wieder auf die neuste Version eines Gesetzestexts zu gelangen.
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JUSLINE Entscheidung

@ Veroffentlicht am 04.05.2023

Entscheidungsdatum

04.05.2023

Norm

AsylG 2005 §10 Abs1 Z3
AsylG 2005 §3
AsylG 2005 §3 Abs1
AsylG 2005 857
AsylG 2005 858 Abs1 72
AsylG 2005 858 Abs2
AsylG 2005 88 Abs1 Z1
AsylG 2005 §8 Abs2
AsylG 2005 88 Abs3
BFA-VG 821 Abs7
BFA-VG §9
B-VG Art133 Abs4
EMRK Art2
EMRK Art3
EMRK Art8
FPG 846
FPG 850
FPG 852 Abs2 72
FPG 852 Abs9
FPG 855 Abs2
VWGVG §24 Abs4
VWGVG §28 Abs1
VWGVG 8§28 Abs2

1. AsylG 2005 & 10 heute

2. AsylG 2005 § 10 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. AsylG 2005 § 10 gliltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017

4. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

5. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013

6. AsylG 2005 & 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

7. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

8. AsylG 2005 & 10 guiltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009

9. AsylG 2005 § 10 gliltig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 29/2009
10. AsylG 2005 § 10 gultig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 75/2007
11. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2006 bis 08.11.2007

1. AsylG 2005 § 3 heute

2. AsylG 2005 8§ 3 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
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. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 20.07.2015 bis 31.05.2016zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

. AsylG 2005 § 3 heute

. AsylG 2005 § 3 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

. AsylG 2005 § 57 heute

. AsylG 2005 § 57 gtiltig ab 01.07.2021 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 86/2021

. AsylG 2005 § 57 gultig von 20.07.2015 bis 30.06.2021 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gtiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 & 57 gltig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 § 58 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2022 bis 30.04.2021 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gltig von 06.05.2020 bis 30.04.2021 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt gedandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 § 58 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.01.2022 bis 30.04.2021 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt gedandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 06.05.2020 bis 30.04.2021 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 & 58 giiltig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gltig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
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I Nr. 24/2016
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. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

. BFA-VG § 21 heute
. BFA-VG § 21 gultig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG § 21 giltig von 01.06.2018 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017

BFA-VG § 21 giiltig von 01.06.2018 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. BFA-VG § 21 gultig von 01.11.2017 bis 31.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017

BFA-VG § 21 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. BFA-VG § 21 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
. BFA-VG 8 21 gliltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
. BFA-VG 8§ 21 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. BFA-VG 8 9 heute

. BFA-VG § 9 glltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. BFA-VG 89 giiltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018

. BFA-VG § 9 glltig von 20.07.2015 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. BFA-VG § 9 guiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 144/2013
. BFA-VG 8 9 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. B-VG Art. 133 heute
. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
. B-VG Art. 133 gliltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018

B-VG Art. 133 gliltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
B-VG Art. 133 gultig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 164/2013
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 51/2012
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 100/2003

. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 444/1974
. B-VG Art. 133 glltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 211/1946
. B-VG Art. 133 gliltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt geandert durch StGBI. Nr. 4/1945

. B-VG Art. 133 gliltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

. EMRK Art. 2 heute
. EMRK Art. 2 gliltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 3 heute
. EMRK Art. 3 guiltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 8 heute
. EMRK Art. 8 gliltig ab 01.05.2004

. FPG § 46 heute

. FPG § 46 giltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG § 46 gtiltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018

. FPG § 46 gultig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. FPG 8 46 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. FPG § 46 gliltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
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7. FPG 846 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

8. FPG 846 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

9. FPG 8§ 46 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
10. FPG § 46 glltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 157/2005
11. FPG 8§ 46 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2005

1. FPG 8§50 heute

2. FPG 850 gultig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG 850 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

4. FPG § 50 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009

5. FPG § 50 gtiltig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 4/2008

6. FPG 850 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

1. FPG § 52 heute

2. FPG 852 gliltig ab 12.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG & 52 gultig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019

4. FPG § 52 gultig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 110/2019

5. FPG § 52 giltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017

6. FPG & 52 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

7. FPG 852 glltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017

8. FPG 852 guiltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

9. FPG 852 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
10. FPG § 52 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
11. FPG § 52 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
12. FPG § 52 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

1. FPG § 52 heute

2. FPG 852 glltig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG 852 gliltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019

4. FPG § 52 gliltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 110/2019

5. FPG § 52 gultig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017

6. FPG 852 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

7. FPG & 52 gultig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2017

8. FPG 852 glltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

9. FPG & 52 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
10. FPG § 52 guiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
11. FPG § 52 giiltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
12. FPG § 52 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

1. FPG 8§55 heute

2. FPG 855 gliltig ab 12.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG 8 55 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013

4. FPG § 55 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

5. FPG § 55 giltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

6. FPG & 55 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009

7. FPG 855 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

1. VWGVG 8§ 24 heute

2. VWGVG § 24 gultig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017

3. VWGVG § 24 gltig von 01.01.2017 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2017

4. VWGVG 8§ 24 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2016

1. VwWGVG 8 28 heute

2. VWGVG § 28 gultig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017

3. VWGVG § 28 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

1. VWGVG 8§ 28 heute
2. VWGVG § 28 gultig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VWGVG § 28 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

Spruch
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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch den Richter Mag. Dr. Stefan MUMELTER als Einzelrichter Uber die
Beschwerde von XXXX , geb. XXXX , StA. Marokko, vertreten durch die Bundesagentur fur Betreuungs- und
Unterstltzungsleistungen (BBU) GmbH, gegen den Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl vom
22.03.2023, ZI. XXXX zu Recht:Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch den Richter Mag. Dr. Stefan MUMELTER als
Einzelrichter Uber die Beschwerde von rémisch 40, geb. rémisch 40, StA. Marokko, vertreten durch die Bundesagentur
fur Betreuungs- und Unterstutzungsleistungen (BBU) GmbH, gegen den Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen
und Asyl vom 22.03.2023, ZI. rdmisch 40 zu Recht:

A)
Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.
B)

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuléssigDie Revision ist gemaf$ Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht

zulassig.

Text

Entscheidungsgriinde:, Entscheidungsgrinde:
I. Verfahrensgang:rémisch eins. Verfahrensgang:

Der Beschwerdeflihrer reiste gemeinsam mit seinem Bruder unter Umgehung der Grenzkontrollen in das
Bundesgebiet ein und stellte am 19. September 2022 den gegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz. Bei der
am nachsten Tag stattgefundenen Erstbefragung durch ein Organ des offentlichen Sicherheitsdienstes gab der
Beschwerdefuhrer an, 26 Jahre alt, ledig, Moslem, Araber und Staatsangehériger Marokkos zu sein. Hinsichtlich seiner
Fluchtgrinde gab er an, er habe in Marokko keine Arbeit gefunden und seinen Vater unterstitzen wollen, da dieser
hohe Schulden habe. Bei einer Ruckkehr nach Marokko befiirchte er in einem kleinen Dorf zu leben und keine Arbeit
zu haben, er habe jedoch weder mit unmenschlicher Behandlung, Strafe oder Todesstrafe noch mit irgendwelchen
Sanktionen zu rechnen.

Am 28. Februar 2023 wurde der Beschwerdefihrer von einem Organ des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl (in
der Folge als Bundesamt bezeichnet) niederschriftlich einvernommen. Hinsichtlich seiner Fluchtgriinde gab er an, dass
es seit dem Ableben seiner GroReltern zu Erbstreitigkeiten zwischen seinem Vater und Onkel gekommen sei. Bei einer
Streiterei zwischen seinem Vater und Onkel habe ihn sein Onkel auf den Rlcken geschlagen. Auch sein Bruder sei bei
diesem Streit verletzt worden. Die Rettung und Polizei seien sehr spat gekommen. Die Mutter sei anschlieBend in die
Stadt gezogen, damit sie keine Probleme mehr haben hatte wollen. Der Beschwerdefiihrer und sein Bruder wirden sie
mit dem Geld aus der Grundversorgung unterstiitzten. Von seinem Onkel sei er im Dorf immer wieder bedroht

worden. Im Falle eine Rickkehr beflirchte er, dass sein Onkel ihm und seinem Bruder etwas antun kénnte.

Mit dem gegenstandlich angefochtenen Bescheid des Bundesamtes vom 22. Marz 2023 wurde der Antrag des
Beschwerdefiihrers auf internationalen Schutz vom 19. September 2022 hinsichtlich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten gemaR & 3 Abs. 1iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 abgewiesen (Spruchpunkt I.). GemaR & 8 Abs. 1iVm$§
2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 wurde auch der Antrag auch hinsichtlich der Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Marokko abgewiesen (Spruchpunkt I1.). Ein Aufenthaltstitel aus
bertcksichtigungswurdigen Grinden wurde ihm gemaR 8 57 AsylG 2005 nicht erteilt (Spruchpunkt III.). Gemal3§ 10
Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm & 9 BFA-Verfahrensgesetz wurde gegen ihn eine Rickkehrentscheidung gemaR § 52 Abs. 2 Z
2 Fremdenpolizeigesetz (FPG) 2005 erlassen (Spruchpunkt IV.), und wurde gemal’ § 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass
seine Abschiebung gemaR § 46 FPG nach Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt V.). GemafR & 55 Abs. 1 bis 3 FPG wurde die
Frist fur die freiwillige Ausreise mit 14 Tage ab Rechtskraft der Ruckkehrentscheidung festgesetzt (Spruchpunkt VI.).Mit
dem gegenstandlich angefochtenen Bescheid des Bundesamtes vom 22. Marz 2023 wurde der Antrag des
Beschwerdefihrers auf internationalen Schutz vom 19. September 2022 hinsichtlich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten gemal Paragraph 3, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG 2005
abgewiesen (Spruchpunkt rémisch eins.). GemaR Paragraph 8, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins,
Ziffer 13, AsylG 2005 wurde auch der Antrag auch hinsichtlich der Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Marokko abgewiesen (Spruchpunkt rémisch zwei.). Ein
Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswirdigen Grunden wurde ihm gemaR Paragraph 57, AsylG 2005 nicht erteilt
(Spruchpunkt rémisch drei.). GemaR Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 in Verbindung mit Paragraph 9,
BFA-Verfahrensgesetz wurde gegen ihn eine Rlckkehrentscheidung gemafl Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2,


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/2
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/2
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/57
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/10
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/52
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/46

Fremdenpolizeigesetz (FPG) 2005 erlassen (Spruchpunkt romisch vier.), und wurde gemaR Paragraph 52, Absatz 9, FPG
festgestellt, dass seine Abschiebung gemaR Paragraph 46, FPG nach Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt rémisch funf.).
Gemal3 Paragraph 55, Absatz eins bis 3 FPG wurde die Frist fur die freiwillige Ausreise mit 14 Tage ab Rechtskraft der
Rickkehrentscheidung festgesetzt (Spruchpunkt rémisch sechs.).

Gegen diesen Bescheid richtet sich die fristgerecht erhobene Beschwerde vom 18. April 2023. Es wurde
zusammengefasst ausgefuhrt, dass der Beschwerdefihrer in Marokko aufgrund von Erbstreitigkeiten von seinem
Onkel bedroht und am Riicken verletzt worden sei. Zudem gerate er in Marokko in eine die Existenz bedrohende
Notlage. Im Fall einer Ruckkehr wéare der Beschwerdefiihrer aufgrund dieser Bedrohung einer asylrelevanten
Verfolgung ausgesetzt. Eine innerstaatliche Fluchtalternative bestehe nicht und sei der marokkanische Staat weder in
der Lage noch willens, den Beschwerdefiihrer vor dieser Bedrohung zu schiitzen.

Beschwerde und Verwaltungsakt wurden dem Bundesverwaltungsgericht am 20. April 2023 vorgelegt und langten am
21. April 2023 in der Gerichtsabteilung des erkennenden Richters ein.

II. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrdmisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:

Die unter Punkt I. getroffenen Ausfiihrungen werden als entscheidungswesentlicher Sachverhalt festgestellt. Dartber
hinaus werden folgende weitere Feststellungen getroffen:Die unter Punkt rémisch eins. getroffenen Ausfihrungen
werden als entscheidungswesentlicher Sachverhalt festgestellt. DarlUber hinaus werden folgende weitere

Feststellungen getroffen:
1.1. Zur Person des Beschwerdefiihrers:

Der 26-jahrige Beschwerdefuhrer ist ledig, kinderlos, Staatsangehériger von Marokko, Angehdriger der Araber und
bekennt sich zum sunntisch-moslemischen Glauben. Seine Identitat steht nicht fest. Er ist gesund und arbeitsfahig.

Der Beschwerdeflihrer leidet an keiner lebensbedrohlichen oder dauerhaft behandlungsbedurftigen
Gesundheitsbeeintrachtigung, er gehort keiner COVID-19 Risikogruppe an und ist erwerbsfahig.

Der Beschwerdeflhrer spricht muttersprachlich Arabisch.

Er ist in Marrakesch geboren und lebte vor seiner Ausreise in einem Dorf namens XXXX in der Nahe von Marrakesch. Er
ist in Marrakesch geboren und lebte vor seiner Ausreise in einem Dorf namens romisch 40in der Nahe von

Marrakesch.

Er hat in Marokko die Schule besucht und anschlieBend circa sechs Jahre als Installateur gearbeitet. In Marokko hat er,
sein Vater und sein Bruder fur den Lebensunterhalt gesorgt. Seine Eltern, Schwester und sein jungerer Bruder leben
nach wie vor in Marokko. Der Beschwerdefiihrer steht tber seine Mutter in Kontakt zu seinen Angehdrigen in seinem

Herkunftsstaat.

Der Beschwerdefiihrer reiste gemeinsam mit seinem Bruder im Juni 2022 auf dem Luftweg legal von Marokko in die
Tiirkei und von dort weiter nach Bulgarien, Gber Serbien und Ungarn nach Osterreich. Von Osterreich versuchte er am
18. September 2022 nach Deutschland zu gelangen, wurde jedoch von den deutschen Behdrden aufgegriffen und
nach Osterreich riickiiberstellt. Am 19. September 2022 stellte der Beschwerdefiihrer den verfahrensgegenstandlichen

Antrag auf internationalen Schutz.

In Osterreich verfiigt der Beschwerdefiihrer (iber familidre Ankniipfungspunkte in Form seines mit ihm in das
Bundesgebiet eingereisten Bruders. In Frankreich lebt der GroBonkel des Beschwerdeflihrers. Er halt sich seit etwa
sieben Monaten im Bundesgebiet auf und weist keine mageblichen Integrationsmerkmale in sprachlicher, beruflicher
oder gesellschaftlicher Hinsicht auf.

Der Beschwerdeflhrer ist seit 04.10.2022 im Bundesgebiet melderechtlich erfasst.
Er befindet sich derzeit in der Grundversorgung.

Der Beschwerdefiihrer ist in Osterreich strafgerichtlich unbescholten.

1.2. Zu den Fluchtmotiven des Beschwerdefiihrers:

Es kann nicht festgestellt werden, dass der Beschwerdefihrer in Marokko einer persénlichen Verfolgung aufgrund
seiner Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder politischen Gesinnung

ausgesetzt war.

Der Beschwerdeflhrer brachte vor dem Bundesamt und im Beschwerdeschriftsatz vor, aufgrund von Erbstreitigkeiten
zwischen seinem Onkel und seinem Vater gefllichtet zu sein, da ihn sein Onkel am Riicken verletzt und bedroht habe.
Auch habe er aus wirtschaftlichen Grinden Marokko verlassen. Das Vorbringen des Beschwerdeflhrers wird dem

gegenstandlichen Verfahren zugrunde gelegt.



Es kann nicht festgestellt werden, dass der Beschwerdeflhrer vor seiner Ausreise aus Marokko einer individuellen

Gefdhrdung durch staatliche Organe ausgesetzt war.

Der Beschwerdefiihrer wird im Fall seiner Rickkehr nach Marokko mit maRBgeblicher Wahrscheinlichkeit keiner

asylrelevanten Verfolgung und keiner, wie auch immer gearteten existentiellen Bedrohung ausgesetzt sein.

Es existieren keine Umstinde, welche einer Abschiebung aus dem Bundesgebiet der Republik Osterreich
entgegenstinden. Es spricht nichts daflr, dass eine Zurlckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des
Beschwerdefiihrers nach Marokko eine Verletzung von Art. 2, Art. 3 oder auch der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur
Konvention nach sich ziehen wirde. Es existieren keine Umstande, welche einer Abschiebung aus dem Bundesgebiet
der Republik Osterreich entgegenstiinden. Es spricht nichts dafiir, dass eine Zuriickweisung, Zuriickschiebung oder
Abschiebung des Beschwerdefiihrers nach Marokko eine Verletzung von Artikel 2,, Artikel 3, oder auch der Protokolle

Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention nach sich ziehen wirde.
1.3. Zur Situation im Herkunftsstaat:

Gemal § 1 Z 9 der HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, BGBI. Il Nr. 177/2009 idF BGBI. Il Nr. 145/2019) gilt Marokko als
sicherer Herkunftsstaat.GemaR Paragraph eins, Ziffer 9, der HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, Bundesgesetzblatt
Teil 2, Nr. 177 aus 2009, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 145 aus 2019,) gilt Marokko als sicherer

Herkunftsstaat.
COVID-19
Letzte Anderung: 03.10.2022

Der COVID-19 bedingte gesundheitliche Notstand ist in Marokko seit dem 20.3 2020 in Kraft und wird seither monatlich
verlangert (FD 6.9.2022). Der Ausnahmezustand (I'état d'urgence sanitaire) wurde bis auf Weiteres bis 30.9.2022
verlangert. Mit weitgehenden Einschrankungen im offentlichen Leben ist zu rechnen (BMEIA 6.9.2022; vgl. WKO
29.7.2022). Die Fahrverbindungen fur den Personenverkehr zwischen Marokko und Spanien, Frankreich sowie Italien
wurden wieder aufgenommen (BMEIA 6.9.2022; vgl. FD 6.9.2022). Der Zugang zu den Fahrhafen soll nur mit vorab
gebuchten Tickets moglich sein (AA 6.9.2022).Der COVID-19 bedingte gesundheitliche Notstand ist in Marokko seit dem
20.3 2020 in Kraft und wird seither monatlich verlangert (FD 6.9.2022). Der Ausnahmezustand (I'état d'urgence
sanitaire) wurde bis auf Weiteres bis 30.9.2022 verlangert. Mit weitgehenden Einschrankungen im 6ffentlichen Leben
ist zu rechnen (BMEIA 6.9.2022; vergleiche WKO 29.7.2022). Die Fahrverbindungen fur den Personenverkehr zwischen
Marokko und Spanien, Frankreich sowie lItalien wurden wieder aufgenommen (BMEIA 6.9.2022; vergleiche FD
6.9.2022). Der Zugang zu den Fahrhéafen soll nur mit vorab gebuchten Tickets méglich sein (AA 6.9.2022).

Der reguldre Flugverkehr von und nach Marokko ist seit 7.2.2022 wieder aufrecht. Die Seegrenzen Marokkos sind seit
8.4.2022 wieder offen. Die Landesgrenzen zwischen Ceuta, Melilla und Marokko sind seit 17.5.2022 wieder geoffnet
(WKO 29.7.2022).

Verpflichtend fur alle Einreisende sind:

Vorlage eines Impfzertifikats, bzw. ein gultiger Impfpass oder Impfnachweis [Ein giltiger Impfnachweis liegt vor, wenn
drei (3) Dosen verabreicht wurden, oder, falls nicht vorhanden, zwei Dosen, wobei die Zeit bis zur Verabreichung der 2.
Dosis 4 Monate nicht Uberschreiten darf (BMEIA 6.9.2022)], mit der Bestatigung, dass die vollstandige Impfung im
Ausgabeland giiltig ist und die

Vorlage eines negativen PCR-Tests, der nicht alter als 72 Stunden ist und

ein ausgefulltes online abrufbares Gesundheitsformular, bzw. ,Fiche Sanitaire” mit Unterschrift [es wird auch an Bord
von Flugzeugen und Fahren verteilt (FD 6.9.2022)] und

Unter Einreisenden werden, ab dem sechsten Lebensjahr nach Zufallsprinzip, nach Ankunft stichprobenartig COVID-
19-Tests durchgefiihrt (BMEIA 6.9.2022 vgl. AA 6.9.2022, FD 6.9.2022, WKO 29.7.2022).Unter Einreisenden werden, ab
dem sechsten Lebensjahr nach Zufallsprinzip, nach Ankunft stichprobenartig COVID-19-Tests durchgefuhrt (BMEIA
6.9.2022 vergleiche AA 6.9.2022, FD 6.9.2022, WKO 29.7.2022).

Einreisebedingung fur Kinder:

Kinder unter 12 Jahren kénnen ohne Impfpass oder PCR-Test nach Marokko einreisen (FD 6.9.2022; vgl. WKO
29.7.2022). Fur Kinder im Alter von 12 bis 18 Jahren gilt die Vorlage eines gultigen Impfnachweis, wenn zwei Dosen
verabreicht wurden. Kinder unter 12 Jahren sind von allen Anforderungen befreit. Ein Genesungsnachweis wird in
Marokko fir Einreisende nicht anerkannt (BMEIA 6.9.2022; vgl. WKO 29.7.2022).Kinder unter 12 Jahren kdnnen ohne
Impfpass oder PCR-Test nach Marokko einreisen (FD 6.9.2022; vergleiche WKO 29.7.2022). Fir Kinder im Alter von 12
bis 18 Jahren gilt die Vorlage eines gliltigen Impfnachweis, wenn zwei Dosen verabreicht wurden. Kinder unter 12
Jahren sind von allen Anforderungen befreit. Ein Genesungsnachweis wird in Marokko fir Einreisende nicht anerkannt
(BMEIA 6.9.2022; vergleiche WKO 29.7.2022).


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2009/177
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2019/145

FUr nach der Ankunft positiv getestete Personen gelten je nach Gesundheitszustand, eine Quarantaneverpflichtung mit
engmaschiger Kontrolle durch die marokkanischen Behérden zu absolvieren. Bei schweren Verlaufen erfolgt die
Einweisung in ein lokales Krankenhaus (BMEIA 6.9.2022 vgl. AA 6.9.2022).Fir nach der Ankunft positiv getestete
Personen gelten je nach Gesundheitszustand, eine Quarantaneverpflichtung mit engmaschiger Kontrolle durch die
marokkanischen Behdrden zu absolvieren. Bei schweren Verlaufen erfolgt die Einweisung in ein lokales Krankenhaus
(BMEIA 6.9.2022 vergleiche AA 6.9.2022).

Ob ein Genesenennachweis im Zusammenhang mit dem geltenden Impfregime des Wohnsitzlandes als ausreichend
fur die Einreise nach Marokko anerkannt wird, kann nicht verlasslich durch das Auswartige Amt bestatigt werden.
Ausnahmen fir Genesene oder Personen, die sich aus medizinischen Grinden nicht impfen lassen kénnen, sind nicht
bekannt (AA 6.9.2022). Laut BMEIA wird in Marokko ein Genesungsnachweis nicht anerkannt (BMEIA 9.6.2022).

Die Grundimmunisierung wird nur noch verlasslich anerkannt, wenn die letzte Impfung nicht mehr als vier Monate
zuruckliegt (AA 6.9.2022).

Die Vorlage eines Impfpasses ist erforderlich, um sich zwischen den Prafekturen und Provinzen zu bewegen und
Zugang zu offentlichen und privaten Verwaltungen, Hotels, Restaurants, Cafés, Geschaften, Sporthallen und
Hammams im Konigreich zu erhalten (FD 6.9.2022).

Daruber hinaus ist das Tragen eines Mundschutzes im gesamten Konigreich Pflicht (FD 6.9.2022), wird aber in der
Praxis nicht mehr gelebt; es gelten Abstandsregeln im ganzen Land - auch im Freien (WKO 29.7.2022).

Seit Beginn der Pandemie bis zum 27.9.2022 wurden in Marokko 1.264.879 Infizierte und 16.278 Todesfalle gemeldet.
Die aktuelle Inzidenz in der Woche bis zum 27.09.2022 zahlt 0,3 Neuinfektionen je 100.000 Einwohner. 23,49 Millionen
Mensachen in Marokko gelten als vollstandig geimpft (63,7 %) (LI 0.D.).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (6.9.2022): Marokko: Reise- und Sicherheitshinweise (COVID-19-bedingte
Reisewarnung), https://www.auswaertiges-amt.de/de/aussenpolitik/laender/marokko-

node/marokkosicherheit/224080, Zugriff 6.9.2022

? BMEIA - Bundesministerium européische und internationale Angelegenheiten [Osterreich] (6.9.2022): Marokko -
Reiseinformationen, https://www.bmeia.gv.at/reise-aufenthalt/reiseinformation/land/marokko/, Zugriff 6.9.2022

? FD - France Diplomatie [Frankreich] (6.9.2022): Maroc, Derniéere minute,
https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maroc/#derniere_nopush,
Zugriff 6.9.2022

? LI - Lander.info (0.D.): Gesundheitswesen in Marokko,
https://www.laenderdaten.info/Afrika/Marokko/gesundheit.php, Zugriff 27.9.2022

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (29.7.2022): Coronavirus: Situation in Marokko,
https://www.wko.at/service/aussenwirtschaft/coronavirus-situation-in-marokko.html, Zugriff 6.9.2022

Politische Lage
Letzte Anderung: 03.10.2022

Marokko ist eine islamisch legitimierte Monarchie mit konstitutionellen und demokratischen Elementen. Die zentralen
politischen Vorrechte und die Fihrung des Landes liegen bei Kénig Mohammed VI. (AA 22.8.2022; vgl. AA 24.11.2021,
USDOS 12.4.2022). Die Verfassung beldsst maRgebliche exekutive Reservat- und Gestaltungsrechte beim Konig. Er
steht Uber den Staatsgewalten und ist staatsrechtlicher Kontrolle entzogen. In Bezug auf die Kénigsmacht bringt die
Verfassung nur eine Abschwachung der absolutistischen Stellung, aber keinen Bruch mit dem bisherigen politischen
System an sich (OB 8.2021). Marokko ist eine islamisch legitimierte Monarchie mit konstitutionellen und
demokratischen Elementen. Die zentralen politischen Vorrechte und die Fihrung des Landes liegen bei Konig
Mohammed rémisch sechs. (AA 22.8.2022; vergleiche AA 24.11.2021, USDOS 12.4.2022). Die Verfassung beldsst
maligebliche exekutive Reservat- und Gestaltungsrechte beim Koénig. Er steht Uber den Staatsgewalten und ist
staatsrechtlicher Kontrolle entzogen. In Bezug auf die Kénigsmacht bringt die Verfassung nur eine Abschwachung der
absolutistischen Stellung, aber keinen Bruch mit dem bisherigen politischen System an sich (OB 8.2021).

Seit der Reform der Verfassung aus dem Jahr 2011 wird die Regierung jedoch durch das Parlament gebildet (AA
22.8.2022). Diese Reformen haben die Autoritat Uber die Regierung teilweise vom Monarchen zur gewahlten Legislative
verschoben. Marokko fiihrt regelmdRig Wahlen in einem parlamentarischen Mehrparteiensystem durch (FH
28.2.2022). Das Parlament wurde als Gesetzgebungsorgan durch die Verfassung aus dem Jahr 2011 aufgewertet, und
es ist eine splrbare Verlagerung des politischen Diskurses in die Volksvertretung hinein erkennbar. Neu ist die
Einflhrung einer regionalen Staatsebene mit demokratisch gewahlten Institutionen und gestarkter Selbstverwaltung,
die im Zuge des Jahres 2015 mit zahlreichen Wahlgédngen konkret Gestalt angenommen hat (OB 8.2021). Dennoch



verfugt Kénig Mohamed VI. durch formale Machtbefugnisse sowie informelle Einflussméglichkeiten in Staat und
Gesellschaft Uber eine dominante Stellung (FH 28.2.2022). Seit der Reform der Verfassung aus dem Jahr 2011 wird die
Regierung jedoch durch das Parlament gebildet (AA 22.8.2022). Diese Reformen haben die Autoritat Uber die
Regierung teilweise vom Monarchen zur gewahlten Legislative verschoben. Marokko fuhrt regelméaRig Wahlen in einem
parlamentarischen Mehrparteiensystem durch (FH 28.2.2022). Das Parlament wurde als Gesetzgebungsorgan durch
die Verfassung aus dem Jahr 2011 aufgewertet, und es ist eine spurbare Verlagerung des politischen Diskurses in die
Volksvertretung hinein erkennbar. Neu ist die Einflhrung einer regionalen Staatsebene mit demokratisch gewahlten
Institutionen und gestarkter Selbstverwaltung, die im Zuge des Jahres 2015 mit zahlreichen Wahlgangen konkret
Gestalt angenommen hat (OB 8.2021). Dennoch verfigt Kénig Mohamed rémisch sechs. durch formale
Machtbefugnisse sowie informelle Einflussmoglichkeiten in Staat und Gesellschaft Uber eine dominante Stellung (FH
28.2.2022).

Am 8. September 2021 wurde ein neues Parlament gewdhlt. Aus der Wahl ging die Partei Unabhangige
Nationalversammlung (RNI) als Sieger hervor. Sie erhielt 102 Sitze. Die ebenfalls liberale Partei fur Ehrlichkeit und
Modernitat (PAM) stellt 87 Abgeordnete vor der Mitte-Rechts-Partei Istiglal, welche auf 81 Mandate kommt. Die seit
2011 fuhrende gemaRigt-islamistische Partei fir Recht und Gerechtigkeit (PJD) konnte lediglich 13 ihrer 125 Sitze
verteidigen. Als Reaktion auf die Wahlniederlage traten die Mitglieder des Generalsekretariats der PJD sowie der
bisherige Parteivorsitzende und Regierungschef zurtick. Die Wahlbeteiligung lag bei rund 50 %. Im Rahmen der Wahlen
ist es laut Collectif Associatif pour I'Observation des Elections (CAOE) zu UnregelméaRigkeiten gekommen (BAMF
13.9.2021).

Die Verwaltungsstrukturen sind vornehmlich zentralistisch. Marokko ist in 12 Regionen unterteilt, die sich ihrerseits in
62 Provinzen und 13 Prafekturen untergliedern. Hierin ist auch die Westsahara enthalten, die Marokko als integralen

Teil seines Territoriums betrachtet, was international jedoch nicht anerkannt wird (AA 22.8.2022).

Die Judikative wird in der Verfassung 2011 als unabhangige Staatsgewalt gleichberechtigt neben Legislative und
Exekutive gestellt. Das System der checks und balances als Erganzung zur Gewaltenteilung ist dennoch vergleichsweise
wenig ausgebildet (OB 8.2021).

Am 24.8.2021 sind die diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko aufgrund von Spannungen
zwischen den beiden Landern seitens Algerien abgebrochen worden (Reuters 25.8.2021). Ausldser war u. a., dass
Marokko die interne Krise in Algerien ausgenutzt hat, um in den letzten Jahren Erfolge im Bereich der Westsahara-
Frage zu verbuchen - etwa den Beitritt zur Afrikanischen Union (AU) 2017 und die Anerkennung der marokkanischen
Souveranitat Uber die Westsahara durch die USA. Die im Zuge dieser Anerkennung erfolgte Normalisierung der
marokkanischen Beziehungen zu Israel hat Algerien ebenfalls unter Druck gesetzt. Gleichzeitig interpretierte Algerien
einige marokkanische AuRerungen der jiingeren Vergangenheit als ,feindliche Aktionen” - etwa die Forderung eines
marokkanischen Diplomaten nach Selbstbestimmung fir die algerischen Kabylen. Algerien hat Gaslieferungen nach
Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (ACWDC 4.11.2021).

Am 1.11.2021 wurden darUber hinaus drei algerische Staatsbulrger im umstrittenen Territorium der Westsahara bei
einem Drohnenangriff getdtet. Die rhetorischen Spannungen zwischen Algerien und Marokko sind in der Folge weiter
angestiegen (MEI@75 10.11.2021). Algerien hat Gaslieferungen nach Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline
ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (MEI@75 10.11.2021; vgl. ACWDC 4.11.2021) und liefert Gas nur noch nach Spanien
(ACWDC 4.11.2021). Die Lage kann als regionaler Kalter Krieg bezeichnet werden, diplomatische Bemihungen von
beiden Seiten sind noétig, um militarische Konfrontationen zu vermeiden (MEI@75 10.11.2021), die jedoch als
unwahrscheinlich gelten. Die gegenwartigen diplomatischen Spannungen zwischen Algerien und Marokko hingegen
kénnten Jahrzehnte dauern (ACWDC 4.11.2021).Am 1.11.2021 wurden dartber hinaus drei algerische Staatsburger im
umstrittenen Territorium der Westsahara bei einem Drohnenangriff getotet. Die rhetorischen Spannungen zwischen
Algerien und Marokko sind in der Folge weiter angestiegen (MEI@75 10.11.2021). Algerien hat Gaslieferungen nach
Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (MEI@75 10.11.2021; vergleiche ACWDC
4.11.2021) und liefert Gas nur noch nach Spanien (ACWDC 4.11.2021). Die Lage kann als regionaler Kalter Krieg
bezeichnet werden, diplomatische Bemuhungen von beiden Seiten sind nétig, um militarische Konfrontationen zu
vermeiden (MEI@75 10.11.2021), die jedoch als unwahrscheinlich gelten. Die gegenwartigen diplomatischen
Spannungen zwischen Algerien und Marokko hingegen kdnnten Jahrzehnte dauern (ACWDC 4.11.2021).

Im Juni 2022 hat Spanien die marokkanische Souveranitat Uber die Westsahara anerkannt (DW 9.6.2022). Von der EU-

Kommission wurde dieser Zug begrult, von der Polisario hingegen verurteilt (DW 23.3.2022).
Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.8.2022): Marokko - Politisches Portrait, https://www.auswaertiges-
amt.de/de/aussenpolitik/laender/marokko-node/politisches-portrait/224120, Zugriff 5.9.2022

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in Marokko (Stand: November 2021),



https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022

? ACWDC - Arab Center Washington DC (4.11.2021): Western Sahara Figures Prominently in Algeria-Morocco
Tensions, https://arabcenterdc.org/resource/western-sahara-figures-prominently-in-algeria-morocco-tensions/, Zugriff
30.9.2022

? BAMF - Bundesamt fur Migration und Fluchtlinge [Deutschland] (13.9.2021): Briefing Notes,
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? FH - Freedom House (28.2.2022): Freedom in the World 2022, Morocco,
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Sicherheitslage
Letzte Anderung: 03.10.2022

Marokko kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 7.9.2022). Das franzdsische Aulzenministerium
rat bis auf einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land, dem einzigen in Nordafrika, das auf diese Weise
bewertet wird. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhohter Aufmerksamkeit geraten (FD 6.9.2022), bzw. wird
deutschen Staatsbirgern von Reisen abgeraten. Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 6.9.2022; vgl.
BMEIA 6.9.2022). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 6.9.2022;
vgl. FD 6.9.2022, BMEIA 6.9.2022). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum GroBteil vermint. Weder die
marokkanischen noch mauretanischen Behdrden verfugen dort Uber Exekutivrechte. Aufgrund der Aktivitaten durch
die Terrororganisation Al Qaida in der benachbarten Sahelregion und in Westafrika besteht auch in Marokko ein
gewisses Risiko (BMEIA 6.9.2022).Marokko kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 7.9.2022). Das
franzdésische AulRenministerium rat bis auf einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land, dem einzigen in
Nordafrika, das auf diese Weise bewertet wird. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhohter Aufmerksamkeit
geraten (FD 6.9.2022), bzw. wird deutschen Staatsbirgern von Reisen abgeraten. Die Grenze zu Algerien ist seit 1994
geschlossen (AA 6.9.2022; vergleiche BMEIA 6.9.2022). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara
besteht eine Reisewarnung (AA 6.9.2022; vergleiche FD 6.9.2022, BMEIA 6.9.2022). Die Grenzregion zu Mauretanien ist
zum GroRteil vermint. Weder die marokkanischen noch mauretanischen Behdrden verfiigen dort tber Exekutivrechte.
Aufgrund der Aktivitdten durch die Terrororganisation Al Qaida in der benachbarten Sahelregion und in Westafrika
besteht auch in Marokko ein gewisses Risiko (BMEIA 6.9.2022).

In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima - vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine
angespanntere Situation als im Rest des Landes. Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es
besteht ein erhdhtes Sicherheitsrisiko (BMEIA 6.9.2022; vgl. AA 6.9.2022).In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima -
vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine angespanntere Situation als im Rest des Landes.
Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es besteht ein erhdhtes Sicherheitsrisiko (BMEIA
6.9.2022; vergleiche AA 6.9.2022).

Marokko kann als sicheres Land angesehen werden, nicht nur in Bezug auf Terrorismus. Eine Ausnahme bildet nur die
Westsahara, wo es immer wieder zu ZusammenstéRen zwischen marokkanischen Truppen und der POLISARIO (Frente
Popular para la Liberacién de Saguia el Hamra y Rio de Oro - Volksfront zur Befreiung von Saguia el Hamra und Rio de
Oro) kommt. Der letzte groRBere Terroranschlag fand im Jahr 2011 statt. 2018 gab es bei Morden mit mutmaRlich
terroristischem Hintergrund zwei, im Janner 2022 ein weiteres Todesopfer und einen Verletzten. Die Exekutive arbeitet
effizient im Bereich der Terrorismusbekampfung. Die Behorden, hier vor allem das Bureau central dinvestigation



judiciaire (BCl)) sind effektiv beim Erkennen und Verhindern potenzieller terroristischer Bedrohungen durch
rechtzeitiges Ausheben von Terrorzellen. Es kommt zu zahlreichen Verhaftungen von Terrorverddchtigen (STDOK
17.3.2022).

Demonstrationen und Protestaktionen sind jederzeit im ganzen Land mdglich. Vereinzelte gewalttatige
Auseinandersetzungen kénnen dabei nicht ausgeschlossen werden (EDA 7.9.2022; vgl. BMEIA 6.9.2022). In den
groBeren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 6.9.2022; vgl. AA
6.9.2022). Zuletzt kam es in verschiedenen Stadten Marokkos zu nicht genehmigten Protesten und vereinzelt auch zu
gewaltsamen Auseinandersetzungen zwischen Demonstranten und Sicherheitskraften (AA 6.9.2022). Es kann zu
Taschendiebstahlen und Raublberfallen kommen (BMEIA 6.9.2022). Eigentumsdelikte kommen, vor allem in
Grof3stadten, haufig vor. Dabei werden zum Teil auch Hieb- und Stichwaffen gegen Touristen eingesetzt (AA
6.9.2022).Demonstrationen und Protestaktionen sind jederzeit im ganzen Land mdglich. Vereinzelte gewalttatige
Auseinandersetzungen kénnen dabei nicht ausgeschlossen werden (EDA 7.9.2022; vergleiche BMEIA 6.9.2022). In den
grofleren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 6.9.2022; vergleiche AA
6.9.2022). Zuletzt kam es in verschiedenen Stadten Marokkos zu nicht genehmigten Protesten und vereinzelt auch zu
gewaltsamen Auseinandersetzungen zwischen Demonstranten und Sicherheitskraften (AA 6.9.2022). Es kann zu
Taschendiebstahlen und Raublberfdllen kommen (BMEIA 6.9.2022). Eigentumsdelikte kommen, vor allem in
GroRstadten, haufig vor. Dabei werden zum Teil auch Hieb- und Stichwaffen gegen Touristen eingesetzt (AA 6.9.2022).

Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) flr Reisen in das Landesinnere des voélkerrechtlich umstrittenen
Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Sudmarokkos. Insbesondere vor der unmittelbaren
Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 6.9.2022; vgl. AA 6.9.2022). Das volkerrechtlich umstrittene Gebiet der
Westsahara erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen Grenze. Es wird sowohl
von Marokko als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die United Nations Mission for
the Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen den beiden Parteien. Auf
beiden Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Seit November 2020 haben die
Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El Guerguerat an der Grenze zu Mauretanien und entlang der
Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmitzeln zwischen marokkanischen Truppen und Einheiten der Frente
Polisario gekommen (EDA 7.9.2022).Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) fUr Reisen in das Landesinnere des
volkerrechtlich umstrittenen Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Stidmarokkos. Insbesondere
vor der unmittelbaren Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 6.9.2022; vergleiche AA 6.9.2022). Das
volkerrechtlich umstrittene Gebiet der Westsahara erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur
mauretanischen Grenze. Es wird sowohl von Marokko als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario
beansprucht. Die United Nations Mission for the Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den
Waffenstillstand zwischen den beiden Parteien. Auf beiden Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse
Minenfelder vorhanden. Seit November 2020 haben die Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El
Guerguerat an der Grenze zu Mauretanien und entlang der Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmditzeln
zwischen marokkanischen Truppen und Einheiten der Frente Polisario gekommen (EDA 7.9.2022).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (6.9.2022): Marokko: Reise- und Sicherheitshinweise (COVID-19-bedingte
Reisewarnung), https://www.auswaertiges-amt.de/de/aussenpolitik/laender/marokko-

node/marokkosicherheit/224080, Zugriff 6.9.2022

? BMEIA - Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten [Osterreich] (6.9.2022):
Reiseinformation Marokko, https://www.bmeia.gv.at/reise-aufenthalt/reiseinformation/land/marokko/, Zugriff 6.9.2022

? EDA - Eidgendssisches Departement flr auswartige Angelegenheiten [Schweiz] (7.9.2022): Reisehinweise fur
Marokko, https://www.eda.admin.ch/eda/de/home/vertretungen-und-reisehinweise/marokko/reisehinweise-
fuermarokko.html, Zugriff 7.9.2022

? FD - France Diplomatie [Frankreich] (6.9.2022): Conseils aux Voyageurs - Maroc - Derniére minute,

https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maroc/, Zugriff 6.9.2022

? STDOK - Staatendokumentation des Bundesamts fiir Fremdenwesen und Asyl [Osterreich] (17.3.2022):
Themenbericht intern: Nordafrika - Terrorismus in Agypten, Libyen, Marokko und Tunesien, Quelle liegt bei der

Staatendokumentation auf.
Rechtsschutz / Justizwesen
Letzte Anderung: 03.10.2022

Die Justiz ist laut Verfassung unabhangig (USDOS 12.4.2022). In der Praxis unterliegt die Justiz jedoch weiterhin dem
Einfluss der Exekutive und ist an die Interessen der Monarchie gebunden (BS 23.2.2022; vgl. FH 28.2.2022); zudem wird
diese Unabhangigkeit jedoch durch Korruption (USDOS 12.4.2022; vgl. AA 24.11.2021, FH 28.2.2022) und



aulergerichtliche Einflisse unterlaufen (USDOS 12.4.2022; vgl. FH 28.2.2022). Das Gerichtssystem ist nicht unabhangig
vom Monarchen, der dem Obersten Justizrat vorsitzt (FH 2.2022; vgl. BS 2022). Marokko bekennt sich zu
rechtsstaatlichen Grundsatzen, allerdings weist das Justizsystem Schwachen (mangelnde Unabhangigkeit der Richter,
ausstehende Modernisierung der Justizverwaltung, bedenkliche Korruptionsanfalligkeit) auf. Die Einhaltung
rechtsstaatlicher Grundsatze wird von staatlichen und nicht staatlichen Einrichtungen Uberwacht bzw. kritisch
beobachtet (AA 24.11.2021).Die Justiz ist laut Verfassung unabhangig (USDOS 12.4.2022). In der Praxis unterliegt die
Justiz jedoch weiterhin dem Einfluss der Exekutive und ist an die Interessen der Monarchie gebunden (BS 23.2.2022;
vergleiche FH 28.2.2022); zudem wird diese Unabhangigkeit jedoch durch Korruption (USDOS 12.4.2022; vergleiche AA
24.11.2021, FH 28.2.2022) und aulergerichtliche Einflisse unterlaufen (USDOS 12.4.2022; vergleiche FH 28.2.2022).
Das Gerichtssystem ist nicht unabhangig vom Monarchen, der dem Obersten Justizrat vorsitzt (FH 2.2022; vergleiche
BS 2022). Marokko bekennt sich zu rechtsstaatlichen Grundsatzen, allerdings weist das Justizsystem Schwachen
(mangelnde Unabhangigkeit der Richter, ausstehende Modernisierung der Justizverwaltung, bedenkliche
Korruptionsanfalligkeit) auf. Die Einhaltung rechtsstaatlicher Grundsatze wird von staatlichen und nicht staatlichen
Einrichtungen Uberwacht bzw. kritisch beobachtet (AA 24.11.2021).

Durch die Zusammenarbeit mit internationalen Partnerorganisationen (EU, Europarat, EU-Mitgliedstaaten) soll die
Justiz effizienter, unabhangiger und weniger korruptionsanfallig gemacht werden. Noch liegt sie allerdings in ihrer
Unabhangigkeit und Bindung an Recht und Gesetz hinter den in der Verfassung normierten Anspriichen (Art. 107ff.)
zurlick. Mit dem in der Verfassung vorgesehenen und im April 2017 eingesetzten Conseil supérieur du pouvoir
judiciaire (Oberster Rat der Rechtssprechenden Gewalt - Oberster Justizrat) wurden Richter- und Staatsanwaltschaft
aus dem Verantwortungsbereich des Justizministeriums herausgeldst und verwalten sich nun selbst. Der Rat agiert als
unabhéngige Behdrde. Mit der Herauslosung der Staatsanwaltschaft wurde formal die Unabhangigkeit der
Ermittlungsbehérden von der Politik gestarkt. Es gibt jedoch Stimmen, die eine direkte Einflussnahme des Palastes
befurchten, da sich Richterschaft und Staatsanwaltschaft nunmehr jeder demokratisch legitimierten Kontrolle
entziehen (AA 24.11.2021).Durch die Zusammenarbeit mit internationalen Partnerorganisationen (EU, Europarat, EU-
Mitgliedstaaten) soll die Justiz effizienter, unabhangiger und weniger korruptionsanfallig gemacht werden. Noch liegt
sie allerdings in ihrer Unabhangigkeit und Bindung an Recht und Gesetz hinter den in der Verfassung normierten
Anspruchen (Artikel 107 f, f,) zurtck. Mit dem in der Verfassung vorgesehenen und im April 2017 eingesetzten Conseil
supérieur du pouvoir judiciaire (Oberster Rat der Rechtssprechenden Gewalt - Oberster Justizrat) wurden Richter- und
Staatsanwaltschaft aus dem Verantwortungsbereich des Justizministeriums herausgeldst und verwalten sich nun
selbst. Der Rat agiert als unabhdngige Behodrde. Mit der Herausldsung der Staatsanwaltschaft wurde formal die
Unabhangigkeit der Ermittlungsbehérden von der Politik gestarkt. Es gibt jedoch Stimmen, die eine direkte
Einflussnahme des Palastes beflrchten, da sich Richterschaft und Staatsanwaltschaft nunmehr jeder demokratisch
legitimierten Kontrolle entziehen (AA 24.11.2021).

Die Verfassung sieht darUber hinaus eine Reihe von Raten und Kommissionen vor, denen konsultative und
Uberwachende Funktionen zukommt (der erwdhnte Oberste Justizrat, Gleichstellungsrat, Hohe Rundfunk-Behorde,
Wettbewerbsrat, Nationalstelle fur korrekte Verwaltung und Korruptionsbekampfung, Familien- und Jugendbeirat).
Diese Gremien stehen aber teilweise noch vor oder am Beginn der Tatigkeit bzw. muss ihr rechtlicher Unterbau erst
geschaffen werden, sodass noch schwer absehbar ist, inwieweit sie fiir Rechtsstaatlichkeit, gute Regierungsfiihrung
und Achtung der Grundrechte in der Praxis Bedeutung gewinnen (OB 8.2021).

Formal besteht Gleichheit vor dem Gesetz. Das extreme Gefdlle in Bildung und Einkommen, die materielle
Unterentwicklung landlicher Gebiete und der allgegenwartige gesellschaftliche Klientelismus behindern allerdings die
Umsetzung des Gleichheitsgrundsatzes (AA 24.11.2021). Gesetzlich gilt die Unschuldsvermutung. Der Rechtsweg ist
formal sichergestellt. Angeklagte haben das Recht auf ein faires Gerichtsverfahren, auf rechtzeitigen Zugang zu ihrem
Anwalt und das Recht, Berufung einzulegen. Das marokkanische Recht sieht Pflichtverteidiger fir mittellose Angeklagte
vor. Der Zugang zu juristischem Beistand ist in der Praxis noch immer unzuldanglich (USDOS 12.4.2022; vgl. AA
24.11.2021). NGOs kritisieren, dass die Beschuldigten zu Gestdndnissen gedrangt werden (BS 23.2.2022; vgl. AA
24.11.2021). Das Strafprozessrecht erlaubt der Polizei, einen Verdachtigen bis zu 48 Stunden in Gewahrsam (garde a
vue) zu nehmen. Der Staatsanwalt kann diese Frist zweimal verlangern. Der Entwurf fur ein neues Strafprozessgesetz
sieht verbesserten Zugang zu Anwalten bereits im Gewahrsam vor. Das Gesetz ist noch nicht verabschiedet (AA
24.11.2021).Formal besteht Gleichheit vor dem Gesetz. Das extreme Gefélle in Bildung und Einkommen, die materielle
Unterentwicklung landlicher Gebiete und der allgegenwartige gesellschaftliche Klientelismus behindern allerdings die
Umsetzung des Gleichheitsgrundsatzes (AA 24.11.2021). Gesetzlich gilt die Unschuldsvermutung. Der Rechtsweg ist
formal sichergestellt. Angeklagte haben das Recht auf ein faires Gerichtsverfahren, auf rechtzeitigen Zugang zu ihrem
Anwalt und das Recht, Berufung einzulegen. Das marokkanische Recht sieht Pflichtverteidiger fur mittellose Angeklagte
vor. Der Zugang zu juristischem Beistand ist in der Praxis noch immer unzulanglich (USDOS 12.4.2022; vergleiche AA
24.11.2021). NGOs kritisieren, dass die Beschuldigten zu Gestandnissen gedrangt werden (BS 23.2.2022; vergleiche AA
24.11.2021). Das Strafprozessrecht erlaubt der Polizei, einen Verdachtigen bis zu 48 Stunden in Gewahrsam (garde a
vue) zu nehmen. Der Staatsanwalt kann diese Frist zweimal verlangern. Der Entwurf flr ein neues Strafprozessgesetz



sieht verbesserten Zugang zu Anwalten bereits im Gewahrsam vor. Das Gesetz ist noch nicht verabschiedet (AA
24.11.2021).

Berichten zufolge werden Untersuchungshéftlinge in der Praxis langer als ein Jahr festgehalten, und das Gesetz enthalt
keine Bestimmungen, die es Untersuchungshaftlingen erlauben, ihre Inhaftierung vor Gericht anzufechten. Einige
Verdachtige, insbesondere diejenigen, die des Terrorismus beschuldigt werden, werden tage- oder wochenlang in
geheimer Haft gehalten, bevor eine formelle Anklage erhoben wird (AA 24.11.2021). Zudem wird Angeklagten nach
ihrer Verhaftung der sofortige Zugang zu Anwalten verwehrt, und Verteidiger stoBen beim Zugang bei der Vorlage von
Prozessbeweisen auf Hindernisse (BS 23.2.2022). Nach der Strafprozessordnung hat ein Angeklagter das Recht, nach
24 Stunden Polizeigewahrsam einen Anwalt zu kontaktieren, was auf 36 Stunden verlangert werden kann. Haftlinge
haben jedoch nicht das Recht, einen Anwalt hinzuzuziehen, wenn die Polizei sie verhort oder ihnen ihre Aussagen zur
Unterschrift vorlegt. In den letzten Jahren haben Polizeibeamte Haftlinge oft gezwungen oder dazu gebracht,
selbstbelastende Aussagen zu unterschreiben, auf die sich Richter spater stitzten, um sie zu verurteilen, selbst wenn
die Angeklagten diese Aussagen vor Gericht widerriefen (HRW 13.1.2022).

Im Bereich der Strafzumessung wird haufig kritisiert, dass bestehende Mdoglichkeiten zur Vermeidung von Haft bei
minder schweren Delikten (z. B. Geldstrafen, Sozialstunden) nicht genutzt werden. Auch die Méglichkeit der Entlassung
auf Bewahrung (libération conditionnelle) wird kaum genutzt (AA 24.11.2021).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in Marokko (Stand: November 2021),
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022?
AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante
Lage in Marokko (Stand: November 2021),,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 30.9.2022

? FH - Freedom House (28.2.2022): Freedom in the World 2022, Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2022, Zugriff 30.9.2022

? HRW - Human Rights Watch (13.1.2022): World Report 2022 - Morocco and Western Sahara,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2066500.html, Zugriff 30.9.2022

? OB - Osterreichische Botschaft Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllanderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 30.9.2022

? USDOS - United States Department of State [USA] (12.4.2022): 2021 Country Report on Human Rights Practices:
Morocco, https://www.ecoi.net/en/document/2071176.html, Zugriff 30.9.2022

Sicherheitsbehdrden
Letzte Anderung: 03.10.2022

Der Sicherheitsapparat verflgt Uber einige Polizei- und paramilitarische Organisationen, deren Zustandigkeitsbereiche
sich teilweise Uberlappen. Die DGSN ,Direction Générale de la SQreté Nationale” (Nationalpolizei) ist fir die Umsetzung
der Gesetze zustandig und untersteht dem Innenministerium. Bei den Forces Auxiliaires handelt es sich um
paramilitarische Hilfskrafte, die dem Innenministerium unterstellt sind und die Arbeit der regularen Sicherheitskrafte
unterstltzen. Die Gendarmerie Royale ist zustandig fir die Sicherheit in 1andlichen Gegenden und patrouilliert auf
NationalstraRen. Sie untersteht dem Verteidigungsministerium (USDOS 12.4.2022; vgl. AA 24.11.2021, OB 8.2021). Es
gibt zwei Nachrichtendienste: den Auslandsdienst DGED (Direction Générale des Etudes et de Documentation) und den
Inlandsdienst DGST (Direction Générale de la Surveillance du Territoire). Im April 2015 wurde zusatzlich das Bureau
Central d'Investigations Judiciaires (BClJ) geschaffen. Es untersteht dem Inlandsdienst DGST (AA 24.11.2021; vgl. OB
8.2021).Der Sicherheitsapparat verflgt Uber einige Polizei- und paramilitdrische Organisationen, deren
Zustandigkeitsbereiche sich teilweise Uberlappen. Die DGSN ,Direction Générale de la Sdreté Nationale"
(Nationalpolizei) ist fir die Umsetzung der Gesetze zustandig und untersteht dem Innenministerium. Bei den Forces
Aucxiliaires handelt es sich um paramilitarische Hilfskrafte, die dem Innenministerium unterstellt sind und die Arbeit
der reguldren Sicherheitskrafte unterstiitzen. Die Gendarmerie Royale ist zustandig fiir die Sicherheit in landlichen
Gegenden und patrouilliert auf Nationalstral3en. Sie untersteht dem Verteidigungsministerium (USDOS 12.4.2022;
vergleiche AA 24.11.2021, OB 8.2021). Es gibt zwei Nachrichtendienste: den Auslandsdienst DGED (Direction Générale
des Etudes et de Documentation) und den Inlandsdienst DGST (Direction Générale de la Surveillance du Territoire). Im

April 2015 wurde zusatzlich das Bureau Central d'Investigations Judiciaires (BCl)) geschaffen. Es untersteht dem



Inlandsdienst DGST (AA 24.11.2021; vergleiche OB 8.2021).

Das BCI) hat origindre Zustandigkeiten und Ermittlungskompetenzen im Bereich von Staatsschutzdelikten sowie
Rauschgift- und Finanzdelikten im Rahmen von Verfahren der Organisierten Kriminalitit (AA 24.11.2021; vgl. OB
8.2021) sowie EntfUhrungen. Damit wurde die Schlagkraft des Polizeiapparats gestarkt, diese spezialisierte
Polizeitruppe ist besser ausgebildet und besser ausgerUstet. Seit der Grindung des BClJ im Jahr 2015 wurden 84
Terrorzellen ausgehoben (OB 8.2021).Das BClJ hat origindre Zustindigkeiten und Ermittlungskompetenzen im Bereich
von Staatsschutzdelikten sowie Rauschgift- und Finanzdelikten im Rahmen von Verfahren der Organisierten
Kriminalitdit (AA 24.11.2021; vergleiche OB 8.2021) sowie Entfiihrungen. Damit wurde die Schlagkraft des
Polizeiapparats gestarkt, diese spezialisierte Polizeitruppe ist besser ausgebildet und besser ausgerustet. Seit der
Griindung des BCl) im Jahr 2015 wurden 84 Terrorzellen ausgehoben (OB 8.2021).

Auch wenn Angehérige der Sicherheitskrifte einige Ubergriffe begingen, ist die zivile Kontrolle ber die
Sicherheitskrafte gemald USDOS wirksam (USDOS 12.4.2022), gemaR Auswartigem Amt hingegen sind die
Sicherheitskrafte weitgehend der zivilen Kontrolle durch Parlament und Offentlichkeit entzogen (AA 24.11.2021).
[Anm.: Das Auswartige Amt bezieht sich hier wohl auf die weitgehende Kontrolle der Sicherheitskrafte durch den Kénig
und sein Umfeld.] Typisch fir das marokkanische politische System ist, dass die Weisungskette der Polizeidienste an
der Regierung vorbei unmittelbar zur Staatsspitze fuhrt (OB 8.2021).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in Marokko (Stand: November 2021),
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022?
AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante
Lage in Marokko (Stand: November 2021),,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022

? OB - Osterreichische Botschaft Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllanderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 30.9.2022

? USDOS - United States Department of State [USA] (12.4.2022): 2021 Country Report on Human Rights Practices:
Morocco, https://www.ecoi.net/en/document/2071176.html, Zugriff 30.9.2022

Allgemeine Menschenrechtslage
Letzte Anderung: 03.10.2022

Der Grundrechtskatalog (Kapitel | und Il) der Verfassung ist substanziell; wenn man noch die durch internationale
Verpflichtungen Ubernommenen Grundrechte hinzuzahlt, kann man von einem recht umfassenden
Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die Glaubens- und Gewissensfreiheit. Die
Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der traditionellen ,roten Linien” -
Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i. e. Annexion der Westsahara) -
quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebdudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der neuen Verfassungslage v.a. in
Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr konform ist, gilt weiterhin (OB
8.2021). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen Menschenrechte. Im Mai 2017 stellte sich
Marokko dem Universellen Staatenuberprifungsverfahren (UPR) des UN-Menschenrechtsrats. Marokko akzeptierte
191 der 244 Empfehlungen. Die nichste Uberpriifung im Rahmen der Universellen Staateniiberpriifung (UPR) soll im
Jahr 2022 erfolgen (AA 24.11.2021).Der Grundrechtskatalog (Kapitel romisch eins und romisch zwei) der Verfassung ist
substanziell; wenn man noch die durch internationale Verpflichtungen Gbernommenen Grundrechte hinzuzahlt, kann
man von einem recht umfassenden Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die
Glaubens- und Gewissensfreiheit. Die Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der
traditionellen ,roten Linien” - Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i. e.
Annexion der Westsahara) - quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebaudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der
neuen Verfassungslage v.a. in Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr
konform ist, gilt weiterhin (OB 8.2021). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen
Menschenrechte. Im Mai 2017 stellte sich Marokko dem Universellen Staatenuberprufungsverfahren (UPR) des UN-
Menschenrechtsrats. Marokko akzeptierte 191 der 244 Empfehlungen. Die nichste Uberprifung im Rahmen der
Universellen Staatentberprifung (UPR) soll im Jahr 2022 erfolgen (AA 24.11.2021).

Staatliche RepressionsmaBnahmen gegen bestimmte Personen oder Personengruppen wegen ihrer Rasse, Religion,
Nationalitit, Zugehérigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder wegen ihrer politischen Uberzeugung sind nicht
festzustellen. Gewichtige Ausnahme: wer die Vorrangstellung der Religion des Islam infrage stellt, die Person des



Kdnigs antastet oder die Zugehdrigkeit der Westsahara zu Marokko anzweifelt (AA 24.11.2021).

Gesetzlich sind Meinungs- und Pressefreiheit garantiert, einige Gesetze schranken jedoch die Meinungsfreiheit im
Bereich der Presse und in den sozialen Medien ein (USDOS 12.4.2022; vgl. AA 24.11.2021).Gesetzlich sind Meinungs-
und Pressefreiheit garantiert, einige Gesetze schranken jedoch die Meinungsfreiheit im Bereich der Presse und in den
sozialen Medien ein (USDOS 12.4.2022; vergleiche AA 24.11.2021).

Marokko belegte im Weltindex der Pressefreiheit 2020 Platz 133 (BS 23.2.2022). Selbstzensur ist die Regel; aber auch
offene Repression bis hin zur strafrechtlichen Verfolgung journalistisch oder politisch aktiver Personen konnte im
Berichtsjahr beobachtet werden (AA 24.11.2021). 2021 wurde Marokko auf Platz 136 runtergestuft. Kritik am Konig ist
in Marokko verboten und wird als ,Angriff auf die heiligen Werte der Nation” mit Gefangnis bestraft. Tabuthemen sind
auch politische Proteste, die Westsahara-Politik, Korruption hochrangiger Politiker und inzwischen die
Massenmigration nach Europa. Immer wieder werden Journalisten wegen unliebsamer Berichte vor Gericht gebracht
und zu Haftstrafen verurteilt oder Korrespondenten ausldndischer ~Medien abgeschoben. Zum
Einschlichterungsrepertoire des Staats gehdren auch Anzeigenboykotte, Drohungen, untergeschobene Drogendelikte,
Rufmord, Uberfille, Einbriiche und seit neuestem Anklagen wegen angeblicher Sexualdelikte. Manche
Gerichtsprozesse gegen Medienschaffende werden Uber Jahre hinweg verschleppt (ROG 2022). Es kommt auch zu
Einschrankungen des Rechts auf freie Meinungsauf3erung, v.a. gegen Blogger, Aktivisten und Studenten (BS 23.2.2022).

Auslandische Satellitensender und das Internet sind frei zuganglich (AA 24.11.2021). Gelegentlich unterbrechen die
Behoérden Webseiten und Internetplattformen (FH 2.2022). Die unabhéngige Presse wurde in der Covid-19-Krise ruhig
gestellt (Stopp von Printmedien, Online-Berichterstattung weitgehend Uber offizielle Kommuniqués, Gesetzentwurf
gegen Nutzung sozialer Medien) (AA 24.11.2021). Die staatliche Uberwachung von Online-Aktivitaten und persénlicher
Kommunikation ist ein ernstes Problem. Der Einsatz von Spionageprogrammen und Uberwachungstechnologien durch
die Regierung ist weit verbreitet (FH 2.2022). Die - auch im offentlichen Raum kaum kaschierten -
UberwachungsmaRnahmen erstrecken sich auch auf die Uberwachung des Internets und elektronischer
Kommunikation, wobei Aktivisten, die fir eine unabhangige Westsahara eintreten - vor allem im Gebiet der
Westsahara selbst - besonders exponiert sind (OB 8.2021).

Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung von Journalisten. Staatliche Zensur existiert nicht, von staatlicher
Einflussnahme auf quasi die gesamte Medienlandschaft ist jedoch auszugehen (AA 24.11.2022), bzw. ist diese eng mit
den Machtzentren verbunden (BS 23.2.2022), und wird durch die Selbstzensur der Medien im Bereich der oben
genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA 24.11.2021). Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und
werden kritische AuBerungen betreffend den Islam, die Institution der Monarchie und die offizielle Position der
Regierung zur territorialen Integritat bzw. den Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 12.4.2022; vgl. HRW
13.1.2022, AA 24.11.2021, FH 2.2022, OB 8.2021). Dies gilt auch fur Kritik an Staatsinstitutionen oder das GutheiRen von
Terrorismus (OB 8.2021; vgl. HRW 13.1.2022). Zu den wichtigsten Fernseh- und Radioeigentimern gehéren die
Konigsfamilie und andere politisch einflussreiche Unternehmer (ROG 2022).Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung
von Journalisten. Staatliche Zensur existiert nicht, von staatlicher Einflussnahme auf quasi die gesamte
Medienlandschaft ist jedoch auszugehen (AA 24.11.2022), bzw. ist diese eng mit den Machtzentren verbunden (BS
23.2.2022), und wird durch die Selbstzensur der Medien im Bereich der oben genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA
24.11.2021). Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und werden kritische AuRerungen betreffend den
Islam, die Institution der Monarchie und die offizielle Position der Regierung zur territorialen Integritat bzw. den
Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 12.4.2022; vergleiche HRW 13.1.2022, AA 24.11.2021, FH 2.2022, OB
8.2021). Dies gilt auch fir Kritik an Staatsinstitutionen oder das GutheiRen von Terrorismus (OB 8.2021; vergleiche
HRW 13.1.2022). Zu den wichtigsten Fernseh- und Radioeigentimern gehdren die Kénigsfamilie und andere politisch
einflussreiche Unternehmer (ROG 2022).

Internationale NGOs werfen dem marokkanischen Staat vor, allgemeine Straftatbestande (Sexualstrafrecht,
Steuerrecht, Verleumdung) zu nutzen, um kritische journalistische Stimmen und oppositionelle Meinungen zu
unterdriicken. Aktivisten, die wegen ihres Engagements fir Umweltschutz oder soziale Fragen vor Gericht gestellt und
zu Haftstrafen verurteilt wurden. 2021 sind vermehrt Verfolgungen verschiedener Personengruppen aufgefallen, die in
ihren Foren offen z. B. wirtschaftliche Missstande angeprangert und dabei den Konig angegriffen haben (AA
24.11.2021). In den vergangenen zwei Jahrzehnten haben HRW und andere Menschenrechtsorganisationen
dokumentiert, wie marokkanische Gerichte Dutzende von Journalisten und Aktivisten verurteilt und behérdenkritische
Medien geschlossen, mit hohen Geldstrafen belegt oder anderweitig mit Sanktionen belegt haben, und zwar wegen
Verleumdung, Verdffentlichung falscher Nachrichten, Beleidigung oder Verleumdung lokaler Beamter, staatlicher
Stellen oder ausldndischer Staatsoberhdupter sowie Untergrabung der Staatssicherheit oder Anfechtung der
Monarchie. Gemals HRW hat die marokkanischen Behdrden ein ganzes Arsenal von Taktiken entwickelt und verfeinert,
um abweichende Meinungen zum Schweigen zu bringen. Dabei verletzten die Behdrden eine lange Liste von Rechten,



darunter das Recht auf Privatsphare, Gesundheit, kérperliche Unversehrtheit, Eigentum und das Recht auf ein faires
Verfahren, wahrend sie gleichzeitig schwere Straftaten wie Vergewaltigung, Unterschlagung oder Spionage ins
Lacherliche ziehen (HRW 28.7.2022).

Fur Kritik in diesen Bereich kdnnen weiterhin Haftstrafen verhangt werden. Es wurden auch 2021, Journalisten und
Menschen, wegen ihrer kritischen, gewaltfreien AuRerungen in sozialen Medien, nach dem Strafgesetzbuch
strafrechtlich verfolgt und inhaftiert (HRW 13.1.2022; vgl. BS 23.2.2022). Sie wurden zu Gefangnisstrafen verurteilt,
unter anderem wegen mangelnden Respekts vor dem Konig, Diffamierung staatlicher Institutionen und Beleidigung
von Amtstragern (HRW 13.1.2022). Aktuell [2022], befinden sich 3 Journalisten, 4 Medienmitarbeiter und 4 Blogger bzw.
Burgerjournalisten in Haft (ROG 2022). Eine Reihe von Journalisten und Aktivisten, die Uber die Hirak-Bewegung
berichtet haben, wurden wegen Straftaten verurteilt. Der Kénig hat auch das Vorrecht der Begnadigung (Artikel 58),
und begnadigte am 30.7.2020 mehrere Mitglieder der Hirak-Bewegung. Ferner wurden Berichten zufolge Hirak-
Aktivisten wahrend ihrer Verhore gefoltert und misshandelt (BS 23.2.2022).Fur Kritik in diesen Bereich kénnen
weiterhin Haftstrafen verhdngt werden. Es wurden auch 2021, Journalisten und Menschen, wegen ihrer kritischen,
gewaltfreien AuRerungen in sozialen Medien, nach dem Strafgesetzbuch strafrechtlich verfolgt und inhaftiert (HRW
13.1.2022; vergleiche BS 23.2.2022). Sie wurden zu Gefangnisstrafen verurteilt, unter anderem wegen mangelnden
Respekts vor dem Konig, Diffamierung staatlicher Institutionen und Beleidigung von Amtstragern (HRW 13.1.2022).
Aktuell [2022], befinden sich 3 Journalisten, 4 Medienmitarbeiter und 4 Blogger bzw. Blrgerjournalisten in Haft (ROG
2022). Eine Reihe von Journalisten und Aktivisten, die Uber die Hirak-Bewegung berichtet haben, wurden wegen
Straftaten verurteilt. Der Konig hat auch das Vorrecht der Begnadigung (Artikel 58), und begnadigte am 30.7.2020
mehrere Mitglieder der Hirak-Bewegung. Ferner wurden Berichten zufolge Hirak-Aktivisten wahrend ihrer Verhore
gefoltert und misshandelt (BS 23.2.2022).

Am 21.9.2022 wurde die Menschenrechtsaktivistin Saida El Alami in zweiter Instanz zu drei Jahren Haft verurteilt. Sie
war wegen Beleidigung eines Verfassungsorgans, Beleidigung von Amtstragern in Ausubung ihrer Pflicht, Angriff auf
die Justiz und Verbreitung falscher Behauptungen angeklagt worden. Die 48-Jahrige postete regelmallig kritische
Berichte Uber Behorden, soziale Themen betreffend (BAMF 26.9.2022).

Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit sind in der Verfassung von 2011 verfassungsrechtlich geschiitzt, werden aber
durch die ,roten Linien” Glaube, Kénig, Heimatland eingeschrankt (AA 24.11.2021). Versammlungen von mehr als drei
Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS 12.4.2022). Die Behodrden gehen meist nicht gegen offentliche
Ansammlungen und die haufigen politischen Demonstrationen vor, selbst wenn diese nicht angemeldet sind (AA
24.11.2021; vgl. USDOS 12.4.2022). In Einzelfallen kommt es jedoch zur gewaltsamen Aufldsung von Demonstrationen
(AA 24.11.2021; vgl. FH 2.2022, USDOS 12.4.2022, HRW 13.1.2022). Ein groBer Ruckschlag fir die Meinungsfreiheit und
die burgerlichen Freiheiten war auch die Verhaftung von Journalisten, Kunstlern und Menschenrechtsaktivisten
aufgrund verschiedener Anschuldigungen, die ein Zeichen dafiir sind, dass das Justizsystem weiterhin gegen Kritiker
und unabhangige Akteure eingesetzt wird (BS 23.2.2022).Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit sind in der
Verfassung von 2011 verfassungsrechtlich geschitzt, werden aber durch die ,roten Linien” Glaube, Konig, Heimatland
eingeschrankt (AA 24.11.2021). Versammlungen von mehr als drei Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS
12.4.2022). Die Behérden gehen meist nicht gegen offentliche Ansammlungen und die héaufigen politischen
Demonstrationen vor, selbst wenn diese nicht angemeldet sind (AA 24.11.2021; vergleiche USDOS 12.4.2022). In
Einzelfdllen kommt es jedoch zur gewaltsamen Auflésung von Demonstrationen (AA 24.11.2021; vergleiche FH 2.2022,
USDOS 12.4.2022, HRW 13.1.2022). Ein groRer Rickschlag fur die Meinungsfreiheit und die burgerlichen Freiheiten war
auch die Verhaftung von Journalisten, Kinstlern und Menschenrechtsaktivisten aufgrund verschiedener
Anschuldigungen, die ein Zeichen dafur sind, dass das Justizsystem weiterhin gegen Kritiker und unabhangige Akteure
eingesetzt wird (BS 23.2.2022).

Obwohl verfassungsmaRig Vereinigungsfreiheit gewahrleistet ist, schrankt die Regierung dieses Recht manchmal ein
(USDOS 12.4.2022). Organisationen wird die offizielle Registrierung verweigert (HRW 13.1.2022). Politischen
Oppositionsgruppen und Organisationen, die den Islam als Staatsreligion, die Monarchie, oder die territoriale
Integritat Marokkos infrage stellen, wird kein NGO-Status zuerkannt (USDOS 12.4.2022).
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Grundversorgung

Die Grundversorgung der Bevolkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert (AA 24.11.2021).
Der Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen, Wasser, Strom und Abwasserentsorgung verbessert sich allméahlich,
aber es bestehen nach wie vor groRe infrastrukturelle Unterschiede zwischen stadtischen und landlichen Gebieten
sowie innerhalb marginalisierter stadtischer Viertel, in denen es immer noch an grundlegenden Dienstleistungen
mangelt. Insgesamt sind 77 % der Haushalte an Abwassersysteme und 85 % an verbesserte Wasserquellen
angeschlossen. Einigen Gemeinden fehlen noch immer die technischen und finanziellen Mittel fir die Bereitstellung
grundlegender Dienstleistungen, einschliellich o&ffentlicher Verkehrsmittel (BS 23.2.2022). Staatliche soziale
Unterstlitzung ist kaum vorhanden, vielfach sind religiés-karitative Organisationen tatig. Die entscheidende Rolle bei
der Betreuung Bedurftiger spielt nach wie vor die Familie (AA 24.11.2021).

Marokko hat die pandemiebedingte Ausnahmesituation der vergangenen zwei Jahre gut Uberstanden. Das Land
konnte sich dynamisch an die Herausforderungen der Covid-Ausnahmesituation anpassen und damit verbundene
Chancen niitzen. Die weltweit gestiegenen Energiepreise (Ol, Gas und Kohle), die Unterbrechung der Gaspipeline aus
Algerien und ein sehr trockener Winter, der die Preise fir Getreide und Gemuse bereits sehr angeheizt hatte, gaben
dem aufkeimenden wirtschaftlichen Optimismus im Land jedoch einen ordentlichen Dampfer. Dazu kam die
Ukrainekrise mit den weltweiten Auswirkungen. Die marokkanische Zentralbank kiindigte Anfang April 2022 ein
erwartetes Wirtschaftswachstum von 0,7 % und eine Inflation von 4,7 % fur 2022 an, die Weltbank geht von einem
Wachstum von 1,1 % flr 2022 und +4,3 fiir 2023 aus (WKO 22.6.2022).

Abgesehen von den EinbuBBen durch die Corona-Krise kann man, sofern die globale Situation halbwegs stabil bleibt,
insgesamt wieder von einem vorsichtig positiven Ausblick sprechen. Die, trotz Regierungswechsel, stabilen politischen
Verhaltnisse und die zahlreichen Investitionsplane mit dem Ziel der Diversifizierung und Starkung der marokkanischen
Wirtschaft und einer Umstellung auf erneuerbare Energie ziehen mittelfristig gute Geschaftschancen in den
unterschiedlichsten Bereichen nach sich: Prozessoptimierung und Modernisierung der Industrie steht ganz oben auf
der Agenda der marokkanischen Industrie. Hier ergeben sich fir Automobilzulieferer, Industrieausstatter,
Anlagenlieferanten und Dienstleister gute Marktchancen (WKO 22.6.2022).

Marokko ist ein agrarisch gepragtes Land: Die Landwirtschaft erwirtschaftet in Marokko ca. 20 % des BIP und ist damit
der bedeutendste Wirtschaftszweig des Landes. Ca. zwei Drittel der Landesflache wird landwirtschaftlich genutzt,
davon 18 % als Ackerland. Da davon nur rund 15 % systematisch bewdssert werden, ist die Wetterabhangigkeit sehr
hoch. Der Sektor schafft 40 % der Arbeitsplatze und ist Einkommensquelle flr drei Viertel der Landbevdlkerung. Von
den 1,5 Mio. landwirtschaftlichen Betrieben sind mehr als zwei Drittel Kleinstbetriebe, die Uber weniger als drei Hektar
Land verfligen, mit geringer Mechanisierung arbeiten und nur zu 4 % am Export beteiligt sind. Die modernen
Landwirtschaftsbetriebe decken erst rund ein Achtel der kultivierbaren Gesamtflache ab (WKO 14.6.2022).

Unsichere Arbeitsplatze und fehlende Mdoglichkeiten betreffen Arbeitnehmer im informellen Sektor, aber auch
Facharbeiter und junge Hochschulabsolventen. Obwohl der Wert des Landes auf dem Index der menschlichen
Entwicklung (HDI) von 0,608 im Jahr 2009 auf 0,686 im Jahr 2019 gestiegen ist, liegt Marokko auf Platz 121 von 189



Landern und Gebieten und befindet sich damit in der mittleren Entwicklungskategorie (BS 23.2.2022).

Es wird davon ausgegangen, dass COVID-19 enorme soziale und wirtschaftliche Auswirkungen haben wird, vor allem
auf gefdhrdete und unterprivilegierte Bevolkerungsgruppen. Die Hohere Planungskommission Marokkos erwartet
einen Anstieg der Armutsquote von 17,1 % (2019) auf 19,87 % (2020). Am starksten ist die Pandemie im informellen
Sektor und unter gering qualifizierten Arbeitnehmern sowie unter Migranten und Flichtlingen zu spuren. Informell
Beschaftigte sind anfalliger fir Verarmung und Gesundheitsprobleme, da es ihnen an Unterstitzungsmechanismen
und Zugang zu sozialen Sicherheitsnetzen fehlt, wenn sie ihren Lebensunterhalt nicht mehr bestreiten kénnen (BS
23.2.2022).

Kurz gesagt, COVID-19 wird die Kluft zwischen den sozialen Schichten in Marokko vertiefen, zumal die Pandemie die
Ungleichheiten beim Zugang zu Bildung verscharft hat, was es den Unterprivilegierten erschwert, ihre
Lebensbedingungen zu verbessern (BS 23.2.2022).

Die Arbeitslosenquote liegt 2022 bei 12,1 % [Prognose] (WKO 22.6.2022). Die Arbeitslosenquote der Erwerbstatigen
zwischen 15-64 lag 2021 bei 11,5 %, die Jugendarbeitslosenquote (15-24 Jahre) lag bei 27,2 % (WKO 6.2022). Die
Dunkelziffer liegt wesentlich héher - vor allem unter der Jugend. Der informelle Bereich der Wirtschaft wird statistisch
nicht erfasst, entfaltet aber erhebliche Absorptionskraft fir den Arbeitsmarkt. Fremdsprachenkenntnisse - wie sie z. B.
Heimkehrer aufweisen - sind insbesondere in der Tourismusbranche und deren Umfeld nutzlich. Arbeitssuchenden
steht die Internet-Plattform des nationalen Arbeitsmarktservices ANAPEC zur Verfligung (www.anapec.org), die neben
aktueller Beschaftigungssuche auch Zugang zu Fortbildungsmoglichkeiten vermittelt. Unter 30-Jahrige, die bestimmte
Bildungsebenen erreicht haben, kénnen mithilfe des OFPPT (www.ofppt.ma/) eine weiterfihrende Berufsausbildung
einschlagen (OB 8.2021).

Armut ist weit verbreitet, und fur einen grofRen Teil der Bevdlkerung gibt es kaum wirtschaftliche Moglichkeiten (FH
28.2.2022). Die marokkanische Regierung fuhrt Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen
Wohnbaus. Eine staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses Basiseinkommen existiert allerdings nicht. Der
Mindestlohn (SMIG) liegt bei 2.828 Dirham (ca. EUR 270). Ein Monatslohn von etwa dem Doppelten dieses Betrags gilt
als durchaus burgerliches Einkommen. Statistisch betragt der durchschnittliche Monatslohn eines Gehaltsempfangers
4.060 Dirham, wobei allerdings die Halfte der - zur Sozialversicherung angemeldeten - Lohnempfanger nur den
Mindestlohn empfangt. Ein ungelernter Hilfsarbeiter erhalt fur einen Arbeitstag (10 Std.) ca. 100 Dirham, Illegale aus
der Subsahara erhalten weniger (OB 8.2021).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in Marokko (Stand: November 2021),
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022?
AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante
Lage in Marokko (Stand: November 2021),,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 30.9.2022

? FH - Freedom House (28.2.2022): Freedom in the World 2022, Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2022, Zugriff 30.9.2022

? OB - Osterreichische Botschaft in Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllanderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 30.9.2022

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (22.6.2022) : Aussenwirtschaft, Wirtschaftsbericht Marokko,
https://www.wko.at/service/aussenwirtschaft/marokko-wirtschaftsbericht.pdf, Zugriff 30.9.2022

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (14.6.2022): Die marokkanische Wirtschaft,
https://www.wko.at/service/aussenwirtschaft/die-marokkanische-wirtschaft.html, Zugriff 30.9.2022

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (6.2022) : Landerprofil Marokko, https://wko.at/statistik/laenderprofile/Ip-
marokko.pdf, Zugriff 30.9.2022

Medizinische Versorgung
Letzte Anderung: 03.10.2022

Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im stadtischen Raum weitgehend gesichert (AA 24.11.2021). Die
medizinische Versorgung durch Arzte und Krankenhduser in Marokko ist im Vergleich zur Weltbevélkerung

unterdurchschnittlich. Pro 1000 Einwohner stehen im Land 1,0 Krankenhausbetten zur Verfligung. Der weltweite



Mittelwert liegt hier bei 2,9 Betten. Innerhalb der EU stehen 4,6 Betten fiur jeweils 1000 Einwohner zur Verfligung (LI
0.D.). Es gibt einen groRen qualitativen Unterschied zwischen 6ffentlicher und (teurer) privater Krankenversorgung.
Selbst modern und gut ausgestattete medizinische Einrichtungen garantieren keine europdischen Standards (AA
24.11.2021). Der offentliche Gesundheitssektor ist in seiner Ausstattung und Qualitdt sowie bei der Hygiene
Uberwiegend nicht mit europdischen Standards zu vergleichen. Lange Wartezeiten und Mangel an medizinischen
Versorgungsgltern und Arzneien sind zu beobachten (OB 8.2021). Insbesondere das Hilfspersonal ist oft unzureichend
ausgebildet, Krankenwagen sind in der Regel ungeniigend ausgestattet. Die Notfallversorgung ist wegen Uberlastung
der Notaufnahmen in den Stadten nicht immer gewahrleistet, auf dem Land ist sie insbesondere in den abgelegenen
Bergregionen unzureichend (AA 24.11.2021). Mit rund 27.200 ausgebildeten Arzten in Marokko stehen pro 1000
Einwohner rund 0,73 Arzte zur Verfiigung (LI 0.D.). Es kommt zu einem ungleichen Zugang zur Gesundheitsversorgung
in den verschiedenen Regionen. Etwa 52 % der Arzte befinden sich in den beiden Regionen Rabat-Salé-Kénitra und
Casablanca-Settat, obwohl dort nur 34 % der Bevolkerung leben (Gesundheitsministerium, 2016). So hat nur 30 % der
Landbevélkerung Zugang zu Gesundheitseinrichtungen (BS 23.2.2022). Im Mai 2021 streikten die Arzte im &ffentlichen
Dienst 48-Stunden lang, um gegen die Untatigkeit der Behdrden zu protestieren, und forderten eine bessere
Ausstattung der 6ffentlichen Krankenhauser, wie auch bessere Gehalts- und Arbeitsbedingungen (Al 29.3.2022).

Private Spitaler, Ambulanzen und Ordinationen bieten medizinische Leistungen in ahnlicher Qualitat wie in Europa an,
wenn auch nicht in allen fachmedizinischen Bereichen gleich und 6rtlich auf die Stadte beschrankt (Casablanca, Rabat,
Tanger und andere gréRere Stadte). Diese Dienstleistungen sind freilich mit entsprechenden Honoraren verbunden.
Eine Konsultation beim Wahlarzt (Allgemeinmedizin) kostet ab 150 Dirham (13 €), beim Facharzt ab 200 (17 €) Dirham
bis 500 (45 €) Dirham und mehr bei Spezialisten (zum Vergleich der Mindestlohn: 2.570 Dirham/234 €) (OB 8.2021).

Chronische und psychiatrische Krankheiten oder auch AIDS-Dauerbehandlungen lassen sich in Marokko vorzugsweise
in privaten Krankenhdusern behandeln. Bei teuren Spezialmedikamenten soll es in der o6ffentlichen
Gesundheitsversorgung bisweilen zu Engpdssen kommen. Bei entsprechender Finanzkraft ist allerdings fast jedes lokal
produzierte oder importierte Medikament erhdltlich (AA 24.11.2021). Allerdings kann durch die medizinische
Versorgung in Marokko die Sterblichkeit wesentlicher, bekannter Krankheiten weitestgehend reduziert werden. So
sterben nach aktuellem Stand nur etwa 24 Prozent aller Menschen, die an Krebs, Diabetes, Herzkreislauferkrankungen
oder der Chylomikronen-Retentions-Krankheit (CRD) leiden (LI 0.D.).

Auf 1.775 Einwohner entfallt ein Arzt. 152 offentliche Krankenhauser fihren etwas mehr als 25.440 Betten (ein
Spitalsbett auf ca. 1.381 Einwohner); daneben bestehen 2.408 Einrichtungen der medizinischen Grundversorgung.
Inhaber der Carte RAMED kdnnen bei diesen Einrichtungen medizinische Leistungen kostenfrei erhalten. Wer weder
unter das RAMED-System fallt, noch aus einem Anstellungsverhaltnis pflichtversichert ist, muss fir medizinische
Leistungen aus eigenem aufkommen (OB 8.2021). Nach anderen Angaben sind medizinische Dienste kostenpflichtig
und werden bei bestehender gesetzlicher Krankenversicherung von dieser erstattet. Es gibt ein an die Beschaftigung
geknlpftes Kranken- und Rentenversicherungssystem (CNSS). Seit 2015 kdnnen sich unter bestimmten Umstdnden
auch Studierende und sich legal im Land aufhaltende Auslander versichern lassen. Mittellose Personen kénnen auf
Antrag bei der Prafektur eine Carte RAMED zur kostenfreien Behandlung erhalten (AA 24.11.2021).

Die Pandemie hat auch die Anfalligkeit der Gesundheitsinfrastrukturen deutlich gemacht. Marokko verdoppelte seine
Kapazitat an Krankenhausbetten, es wurden Testzentren eingerichtet und im Janner 2021 startete landesweit eine
massive Impfkampagne (BS 23.2.2022). Bis Ende des Jahres 2021 hatte Marokko rund 67 % der Bevolkerung vollstandig
gegen Covid-19 geimpft (Al 29.3.2022). Ende Janner 2021 wurden 2,4 Infektionen pro 100.000 Menschen gemeldet, mit
einer Sterblichkeitsrate von 1,8 %. Nach Angaben des Gesundheitsministeriums starben mehr als 8.000 Menschen (BS
23.2.2022).

Im Bereich der Basis-Gesundheitsversorgung wurde 2012 das Programm RAMED eingefiihrt und erstreckt sich auf 8,5
Mio. Einwohner der untersten Einkommensschichten bzw. auf vulnerable Personen, die bisher keinen
Krankenversicherungsschutz genossen. Im Oktober 2012 waren bereits 1,2 Mio. Personen im RAMED erfasst (knapp
3% der Haushalte). RAMED wird vom Sozialversicherungstrager ANAM administriert, der auch die
Pflichtkrankenversicherung AMO der unselbstandig Beschaftigten verwaltet. Zugang haben Haushaltsvorstande und
deren Haushaltsangehdrige, die keiner anderen Pflicht-Krankenversicherung unterliegen. Die Teilnahme an RAMED ist
gratis (Carte RAMED), lediglich vulnerable Personen zahlen einen geringen Beitrag (11 € pro Jahr pro Person).
Ansprechbar sind die Leistungen im staatlichen Gesundheitssystem (Einrichtungen der medizinischen
Grundversorgung und Vorsorge sowie Krankenhduser) im Bereich der Allgemein- und Fachmedizin, stationdrer
Behandlung, Rontgendiagnostik etc. Die Dichte und Bestlickung der medizinischen Versorgung ist auf einer Website
des Gesundheitsministeriums einsehbar (OB 8.2021).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht UGber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in Marokko (Stand: November 2021),



https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_ Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022?
AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante
Lage in Marokko (Stand: November 2021),,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022

? Al - Amnesty International (29.3.2022): Amnesty International Report 2021/22; The State of the World's Human
Rights; Morocco and Western Sahara 2021, https://www.ecoi.net/de/dokument/2070307.html, Zugriff am 30.9.2022

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 30.9.2022

? LI - Lander.info (0.D.): Gesundheitswesen in Marokko,
https://www.laenderdaten.info/Afrika/Marokko/gesundheit.php, Zugriff 27.9.2022

? OB - Osterreichische Botschaft in Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllanderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 30.9.2022

Rickkehr
Letzte Anderung: 03.10.2022

Das Stellen eines Asylantrags im Ausland ist nicht strafbar und wird nach Erkenntnissen des Auswartigen Amts von den
Behorden nicht als Ausdruck oppositioneller Gesinnung gewertet (AA 24.11.2021).

Staatliche und sonstige Aufnahmeeinrichtungen fur Rickkehrer gibt es nicht (AA 24.11.2021). Auf institutioneller Basis
wird Ruckkehrhilfe von IOM organisiert, sofern der abschiebende Staat mit IOM eine diesbezugliche Vereinbarung (mit
Kostenkomponente) eingeht; Osterreich hat eine solche Abmachung getroffen. Freiwillige Riickkehrer werden bei der
Ausreise und auch bei der Einreise nach Marokko unterstiitzt. Freiwillige Riickkehrer aus Osterreich nach Marokko
haben zudem die Médglichkeit, nach Bestatigung der Projektaufnahme durch das BFA und Erfullung der
Teilnahmekriterien, am Reintegrationsprojekt ERRIN, welches vom BMI in Osterreich noch bis 30.6.2022 umgesetzt
wird, teilzunehmen. Zudem kann es Unterstutzungsmoglichkeiten auf europdischer Ebene Uber den EU Trust Fund
(EU-IOM Joint Initiative for Migrant Protection and Reintegration in North Africa) geben, diese waren aber gesondert
nochmals nach Aktualitit und Verfiigbarkeit fiir Riickkehrer aus Osterreich abzufragen (IOM 25.4.2022).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in Marokko (Stand: November 2021),
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022?
AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (24.11.2021): Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante
Lage in Marokko (Stand: November 2021),,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2064695/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2021%29%2C_24.11.2021.pdf, Zugriff 30.9.2022

? IOM - International Organisation for Migration (25.4.2022): Informationen zur freiwilligen Ruckkehr nach
Marokko, Auskunft von IOM via E-Mail, Quelle liegt in der Staatendokumentation auf

2. Beweiswirdigung:

Zur Feststellung des fiir die Entscheidung malRgebenden Sachverhaltes wurden im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweise erhoben durch die Einsichtnahme in den Akt der des Bundesamtes unter zentraler Berucksichtigung der
Angaben des Beschwerdeflhrers vor dieser (Protokoll der Einvernahme am 28. Februar 2023) und den Organen des
offentlichen Sicherheitsdienstes (Protokoll der Erstbefragung vom 20. September 2022), in den bekampften Bescheid
und in den Beschwerdeschriftsatz sowie in die zitierten Landerberichte zu Marokko.

Der oben unter Punkt I. angeflhrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem unzweifelhaften und unbestrittenen
Akteninhalt des vorgelegten Verwaltungsaktes des Bundesamtes und des vorliegenden Gerichtsaktes des
Bundesverwaltungsgerichtes.Der oben unter Punkt romisch eins. angefiihrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem
unzweifelhaften und unbestrittenen Akteninhalt des vorgelegten Verwaltungsaktes des Bundesamtes und des
vorliegenden Gerichtsaktes des Bundesverwaltungsgerichtes.

Erganzend wurden Auszige aus dem Informationsverbund zentrales Fremdenregister, dem zentralen Melderegister,
der "Betreuungsinformation (Grundversorgung)" und dem Strafregister eingeholt.

Das Bundesamt hat ein ordnungsgemaRes Ermittlungsverfahren durchgefuhrt und in der Begriindung des

angefochtenen Bescheides die Ergebnisse dieses Verfahrens, die bei der Beweiswurdigung maRgebenden Erwagungen



und die darauf gestltzte Beurteilung der Rechtsfrage klar und Ubersichtlich zusammengefasst. Das
Bundesverwaltungsgericht verweist daher zunachst auf diese schlissigen und nachvollziehbaren beweiswirdigenden
Ausfiihrungen des Bundesamtes im angefochtenen Bescheid. Auch der Beschwerde vermag das
Bundesverwaltungsgericht keine neuen Sachverhaltselemente zu entnehmen, welche geeignet waren, die von der

erstinstanzlichen Behorde getroffenen Entscheidungen in Frage zu stellen.
2.1. Zur Person des Beschwerdefihrers:

Die Feststellungen zu seinen Lebensumstanden, seiner Herkunft, seiner Glaubens- und Volksgruppenzugehdrigkeit
grinden auf die diesbezuglichen glaubhaften Angaben des Beschwerdeflihrers bei der Erstbefragung und bei der
niederschriftlichen Einvernahme vor dem Bundesamt (Aktenseite 6,7 und 30).

Da der Beschwerdeflihrer den osterreichischen Behérden keine identitatsbezeugenden Dokumente vorlegen konnte,
steht seine Identitat nicht fest. Er gab an, dass er seinen Reisepass in einem Wald in Bulgarien verloren habe
(Aktenseite 13).

Die Feststellung zum Gesundheitszustand des Beschwerdefuhrers ergibt sich aus dem vorliegenden Verwaltungsakt.
Der Beschwerdefiihrer hat in der Einvernahme durch das Bundesamt am 28. Februar 2023 angegeben, dass er gesund
sei und keine Medikamente nehme (Aktenseite 29). Dass der Beschwerdefihrer keiner COVID-19-Risikogruppe
angehort, ergibt sich aus dem Umstand, dass er im Verfahren auch keine medizinische Indikation fiir eine etwaige
Zuordnung seiner Person zur COVID-19-Risikogruppe gemal § 2 der COVID-19-Risikogruppe-Verordnung (BGBI. Il Nr.
203/2020) geltend gemacht hat. Auch ist keine Minderung seiner Erwerbsfahigkeit ersichtlich und wurde eine solche zu
keinem Zeitpunkt des Verfahrens vorgebracht. Die Feststellung zum Gesundheitszustand des Beschwerdefiihrers
ergibt sich aus dem vorliegenden Verwaltungsakt. Der Beschwerdefiihrer hat in der Einvernahme durch das
Bundesamt am 28. Februar 2023 angegeben, dass er gesund sei und keine Medikamente nehme (Aktenseite 29). Dass
der Beschwerdeflhrer keiner COVID-19-Risikogruppe angehdrt, ergibt sich aus dem Umstand, dass er im Verfahren
auch keine medizinische Indikation fir eine etwaige Zuordnung seiner Person zur COVID-19-Risikogruppe gemafl
Paragraph 2, der COVID-19-Risikogruppe-Verordnung Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 203 aus 2020,) geltend gemacht
hat. Auch ist keine Minderung seiner Erwerbsfahigkeit ersichtlich und wurde eine solche zu keinem Zeitpunkt des
Verfahrens vorgebracht.

Die Feststellung zu seinen Sprachkenntnissen ergibt sich aus den Angaben des Beschwerdefliihrers in der
niederschriftlichen Einvernahme am 28. Februar 2023. So gab er an, muttersprachlich Arabisch zu sprechen
(Aktenseite 30).

Die Feststellung, wonach der Beschwerdefuhrer in Marrakesch geboren wurde und er bis zu seiner Ausreise in einem
Dorf namens XXXX in der Nahe Marrakesch lebte, ergibt sich aus den Angaben in der niederschriftlichen Einvernahme
am 28. Februar 2023 (Aktenseite 30). Die Feststellung, wonach der Beschwerdefiihrer in Marrakesch geboren wurde
und er bis zu seiner Ausreise in einem Dorf namens rémisch 40 in der Nahe Marrakesch lebte, ergibt sich aus den
Angaben in der niederschriftlichen Einvernahme am 28. Februar 2023 (Aktenseite 30).

Die Feststellungen zu seiner Berufs-, und Schulausbildung ergeben sich ebenfalls aus den Angaben des
Beschwerdeflihrers in der niederschriftlichen Einvernahme vor dem Bundesamt am 28. Februar 2023 (Aktenseite 30).
Ebenso ergibt sich daraus, dass er Uber eine ungefahr sechsjahrige Berufserfahrung als Installateur verfligt (Aktenseite
30).

Dass er, sein Bruder und Vater fir den Lebensunterhalt der Familie gesorgt haben kann aus seinen Angaben in der
niederschriftlichen Einvernahme vor dem Bundesamt am 28. Februar 2023 entnommen werden (Aktenseite 30). Die
Feststellung Uber den Kontakt zu seinen Angehdrigen Uber seine Mutter lasst sich auch aus der Einvernahme vor dem
Bundesamt am 28. Februar 2023 entnehmen (Aktenseite 30).

Aufgrund seiner Angaben in der Erstbefragung und in der niederschriftlichen Einvernahme vor dem Bundesamt war
die Feststellung zu treffen, dass seine Eltern, Schwester und sein jingerer Bruder nach wie vor in Marokko leben.

Die Feststellungen zur gemeinsamen Ausreise mit seinem Bruder, die Reiseroute und Antragstellung in Osterreich,
ergeben sich aus den unbedenklichen Akteninhalt.

Die Feststellung, wonach der Beschwerdefihrer sich in der Grundversorgung befindet, ergibt sich aus der aktuellen
Abfrage aus dem Betreuungsinformationssystem.

Die Feststellung, wonach der Beschwerdefiihrer in Osterreich keine maRgeblichen Integrationsmerkmale in
sprachlicher, beruflicher und kultureller Hinsicht aufweist, ergibt sich aus dem unbedenklichen Akteninhalt und dem
Umstand, dass der Beschwerdefiihrer erst seit rund sieben Monaten in Osterreich aufhilt. Daraus ergibt sich auch,
dass er in Osterreich Gber familidre Anknipfungspunkte in Form seines Bruders verfiigt und sich sein GroRonkel in
Frankreich aufhalt.


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2020/203

Die Feststellung Uber die melderechtliche Erfassung des Beschwerdefuhrers im Bundesgebiet beruht auf einem
aktuellen Auszug aus dem Zentralen Melderegister.

Die Feststellung zu seiner strafgerichtlichen Unbescholtenheit in Osterreich ergibt sich aus dem aktuellen
Strafregisterauszug.

2.2. Zu einer Ruckkehrgefahrdung des Beschwerdefihrers:

2.2.1. Zu den geltend gemachten wirtschaftlichen Griinden des Beschwerdefiihrers wird vom erkennenden Gericht
folgendes ausgefihrt:

Der Beschwerdefiihrer begriindete seinen verfahrensgegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz in der

Erstbefragung mit wirtschaftlichen Griinden.

Soweit der Beschwerdefiihrer seinen Antrag auf internationalen Schutz auf wirtschaftliche Grinde stltzt, ist
auszufiihren, dass diesem Vorbringen weder eine konkrete Verfolgung noch eine konkrete Rlckkehrgefahrdung zu
entnehmen ist. Der Beschwerdefiihrer ist jung und seinen eigenen Angaben nach gesund und erwerbsfahig. Er wohnte
bis zu seiner Ausreise in einem Eigentumshaus in einem Dorf namens XXXX in der Nahe Marrakesch und verflgt Uber
eine sechsjahrige Berufserfahrung als Installateur. Zudem sei nach seinen Angaben zufolge seine finanzielle Situation
in Marokko durchschnittlich gewesen (Aktenseite 30). Soweit der Beschwerdeflhrer seinen Antrag auf internationalen
Schutz auf wirtschaftliche Grinde stiitzt, ist auszufiihren, dass diesem Vorbringen weder eine konkrete Verfolgung
noch eine konkrete Ruckkehrgefahrdung zu entnehmen ist. Der Beschwerdeflhrer ist jung und seinen eigenen
Angaben nach gesund und erwerbsfahig. Er wohnte bis zu seiner Ausreise in einem Eigentumshaus in einem Dorf
namens romisch 40in der Nahe Marrakesch und verfugt Uber eine sechsjdhrige Berufserfahrung als Installateur.
Zudem sei nach seinen Angaben zufolge seine finanzielle Situation in Marokko durchschnittlich gewesen (Aktenseite
30).

Die Auffassung in der Beschwerde, dass er bei einer Rickkehr nach Marokko in eine finanzielle bzw. existentielle
Notlage geraten kdnnte, kann von dem erkennenden Richter nicht geteilt werden, zumal er im Falle seiner Rickkehr
durch die Aufnahme einer Tatigkeit, selbst wenn es sich dabei um eine bloRe Hilfstatigkeit handelt, seinen
Lebensunterhalt bestreiten kénnen sollte. Ihm sollte dabei zugute kommen, dass er bereits Berufserfahrung
gesammelt hat und mit der Unterstlitzung seiner Familienangehdrigen, mit welchen er in Kontakt steht, rechnen kann.
Es ist daher davon auszugehen, dass dem Beschwerdeflihrer zumindest eine Unterkunft und eine Grundversorgung
mit Trinkwasser, sanitarer Infrastruktur, Strom und Grundnahrungsmitteln zur Verfigung stehen werden. Wie aus
dem aktuellen Landerbericht hervorgeht, ist die Grundversorgung der Bevolkerung gewahrleistet. Brot, Zucker und
Gas werden subventioniert.

Aus dem soeben zitierten Landerinformationsblatt ergibt sich, dass die Arbeitslosigkeit zwar weiterhin ein Problem
darstellt, das nationale Arbeitsmarktservice aber eine Internet-Plattform zur Arbeitsvermittlung zur Verflgung stellt
und auch Fortbildungsméglichkeiten angeboten werden. Von der marokkanischen Regierung wird auch ein Programm
zur Armutsbekampfung und des sozialen Wohnbaus gefuhrt und ist eine medizinische Behandlung auch fur nicht
krankenversicherte Personen mit sehr geringem Einkommen durch das System RAMED gesichert. Der
Beschwerdeflihrer brachte jedenfalls keine gesundheitlichen Einschrankungen oder einen Behandlungsbedarf vor,

sodass auf spezifische medizinische Versorgungsmoglichkeiten nicht weiter eingegangen werden muss.

Auch ergeben sich angesichts der aktuellen COVID-19-Pandemie keinerlei Ruckfihrungshindernisse in Bezug auf den
Beschwerdefiihrer. Dass er derzeit an einer COVID-19-Infektion leidet oder im Hinblick auf eine etwaige Vorerkrankung
zu einer vulnerablen Personengruppe gehdren wirde, wurde nicht vorgebracht. Bei jungen Menschen ohne
Schwachung des Immunsystems verlduft eine Infektion mit COVID-19 zudem mit nur geringen Symptomen
vergleichbar einer Grippe. Bei Personen in der Altersgruppe bis 39 Jahre, ist die Sterblichkeit sehr gering und liegt bei
unter 1%. Es fehlt daher auch vor dem Hintergrund der aktuellen COVID-19-Pandemie fallgegenstandlich an den
geforderten auBergewohnlichen Umstanden iSd Art. 3 EMRK.Auch ergeben sich angesichts der aktuellen COVID-19-
Pandemie keinerlei Ruckfihrungshindernisse in Bezug auf den Beschwerdefiihrer. Dass er derzeit an einer COVID-19-
Infektion leidet oder im Hinblick auf eine etwaige Vorerkrankung zu einer vulnerablen Personengruppe gehéren
wirde, wurde nicht vorgebracht. Bei jungen Menschen ohne Schwachung des Immunsystems verlauft eine Infektion
mit COVID-19 zudem mit nur geringen Symptomen vergleichbar einer Grippe. Bei Personen in der Altersgruppe bis 39
Jahre, ist die Sterblichkeit sehr gering und liegt bei unter 1%. Es fehlt daher auch vor dem Hintergrund der aktuellen
COVID-19-Pandemie fallgegenstandlich an den geforderten auBergewdhnlichen Umstanden iSd Artikel 3, EMRK.

Die vom Beschwerdeflihrer geltend gemachten wirtschaftlichen Griinde fur das Verlassen seines Herkunftsstaates,
stellen keine wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung wegen seiner Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer
bestimmten sozialen Gruppe oder wegen seiner politischen Uberzeugung dar. Dazu stellte der Verwaltungsgerichtshof
in seinem Stammrechtssatz (E 20.02.1985, 85/01/0052) bereits fest, dass wirtschaftliche Grinde fur sich genommen
eine Feststellung der Fliichtlingseigenschaft nicht zu rechtfertigen vermogen.



Aus dem Gesagten war die Feststellung zu treffen, dass eine Rickkehr des Beschwerdefihrers nach Marokko somit
nicht automatisch dazu fiihrt, dass er einer wie auch immer gearteten existentiellen Bedrohung ausgesetzt sein wird.
Auch ist er angesichts der weitgehend stabilen Sicherheitslage nicht von willkirlicher Gewalt infolge eines
internationalen oder innerstaatlichen Konflikts bedroht. Soweit in der Beschwerde die Rede von Befiirchtungen des
Beschwerdefuhrers ist, dass er in eine finanzielle Notlage geraten kdnnte, reicht dies nicht aus, um eine reale Gefahr

aufzuzeigen.
2.2.2. Zur behaupteten Verfolgung durch seinen Onkel wird vom erkennenden Gericht folgendes ausgefuhrt:

In der Einvernahme vor dem Bundesamt und im Beschwerdeschriftsatz gab der Beschwerdefiihrer erweiternd an, er
sei in Marokko aufgrund von Erbstreitigkeiten von seinem Onkel bedroht und am Rlcken verletzt worden. Im Fall einer
Ruckkehr ware der Beschwerdeflihrer aufgrund dieser Bedrohung einer asylrelevanten Verfolgung ausgesetzt. Eine
innerstaatliche Fluchtalternative bestehe nicht und sei der marokkanische Staat weder in der Lage noch willens, den
Beschwerdefuhrer vor dieser Bedrohung zu schitzen.

Zunachst ist darauf zu verweisen, dass der Beschwerdefiihrer dieses Vorbringen in der Erstbefragung mit keinem Wort
erwahnte. Der Verwaltungsgerichtshof hat zwar wiederholt Bedenken gegen die unreflektierte Verwertung von
Beweisergebnissen der Erstbefragung erhoben, weil sich diese Einvernahme nicht auf die ndaheren Fluchtgriinde zu
beziehen hat. Gleichwohl ist es aber nicht generell unzulassig, sich auf eine Steigerung des Fluchtvorbringens zwischen
der Erstbefragung durch Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes und der weiteren Einvernahme eines
Asylwerbers zu stitzen (VWGH, 23.06.2020, Ra 2020/20/0188). Dass der Beschwerdeflihrer bei seiner Erstbefragung
rein wirtschaftliche Grinde schilderte und er keine weiteren Grinde fir eine Asylantragstellung angab, lasst eine
mafgebliche Verfolgung durch seinen Onkel als unwahrscheinlich erscheinen.

Auch wenn man davon ausgeht, dass das Vorbringen im Beschwerdeschriftsatz, er sei aufgrund von Erbstreitigkeiten
zwischen seinem Vater und seinem Onkel einer Bedrohung ausgesetzt, wahr ist, so handelt es sich hierbei um eine
Privatverfolgung. Bei einer Verfolgung durch Privatpersonen handelt es sich weder um eine von einer staatlichen
Behoérde ausgehende noch um eine dem Staat zurechenbare Verfolgung, die von den staatlichen Einrichtungen
geduldet wirde. Auch sonst sind im gesamten Verfahren keinerlei Anhaltspunkte hervorgekommen, die auf eine
mogliche Asylrelevanz der behaupteten Furcht vor Verfolgung im Herkunftsstaat hindeuten wirden. Das Bundesamt
ist somit zu recht von keiner asylrelevanten Verfolgungs- bzw. Bedrohungssituation ausgegangen.

Konkrete Anhaltspunkte dahingehend, dass die staatlichen Institutionen in Marokko im Hinblick auf eine mogliche
Verfolgung durch Privatpersonen tatsachlich weder schutzfahig noch schutzwillig waren, sind weder aus dem
Vorbringen des Beschwerdefiihrers im gegenstandlichen Verfahren noch aus den der Entscheidung zugrunde gelegten
Erkenntnisquellen zur allgemeinen Lage im Herkunftsstaat ersichtlich. Dabei ist auch darauf hinzuweisen, dass ein
luckenloser Schutz vor privater Verfolgung naturgemal nicht gewahrleistet werden kann, weshalb dem Fehlen eines
solchen keine Asylrelevanz zukommt (VwGH 04.05.2000, ZI.99/20/0177; 13.11.2008, ZI.2006/01/0191). Der
unsubstantiierten Behauptung im Beschwerdeschriftsatz, dass der marokkanische Staat weder in der Lage noch
willens sei, den Beschwerdefuhrer vor seinem Onkel zu schitzen, kann vom erkennenden Gericht nicht gefolgt
werden, zumal der BeschwerdefUhrer nie vorbrachte, dass er Anzeige gegen seinen Onkel erstatte. Lediglich ist aus
seinen Angaben in der niederschriftlichen Einvernahme vor dem Bundesamt zu entnehmen, dass bei einem Vorfall
bzw. Streit mit seinem Onkel die Polizei erst sehr spat gekommen sei (Aktenseite 31). Der Beschwerdefiihrer hatte sich
somit bei einer eventuellen Bedrohung durch seinen Onkel sich an die marokkanischen Sicherheitsbehdrden wenden
kénnen. Anstatt das Land sofort zu verlassen, ware es am Beschwerdeflhrer gelegen gewesen, die staatlichen
Behdrden um ihren Schutz und ihre Hilfeleistung zu ersuchen. Wesentlich erscheint daher gegenstandlich, dass selbst
bei Wahrunterstellung fir den Beschwerdefliihrer die Moglichkeit bestanden hatte, sich an die marokkanischen
Sicherheitsbehérden zu wenden.

In diesem Zusammenhang wird vom erkennenden Richter darauf hingewiesen, dass der Beschwerdefiihrer in der
Einvernahme vor dem Bundesamt angab, dass es seinen Familienangehdrigen in Marokko gut gehe (Aktenseite 29).
Sein Vater lebe noch in XXXX in dem Eigentumshaus, in welchem auch der Beschwerdefihrer bis vor seiner Ausreise
gewohnt habe (Aktenseite 30). Seine Mutter sei aufgrund der Streitigkeiten in die Stadt gezogen und werde von ihm
und seinem Bruder finanziell unterstitzt. Seitdem sie in der Stadt wohne, habe sie keine Probleme mehr (Aktenseite
32). Dass sein Vater weiterhin Probleme mit seinem Onkel habe, brachte der Beschwerdefihrer nicht vor. Es kann
nicht angenommen werden, dass gerade der Beschwerdeflhrer von einer solch gravierenden Verfolgung durch seinen
Onkel betroffen ist, zumal den Angaben des Beschwerdefihrers in der niederschriftlichen Einvernahme vor dem
Bundesamt entnommen werden kann, dass die Erbstreitigkeiten primar zwischen seinem Onkel und Vater vorliegen,
welcher nach Angaben des Beschwerdefiihrers weiterhin in XXXX in Marokko lebt (Aktenseite 30).In diesem
Zusammenhang wird vom erkennenden Richter darauf hingewiesen, dass der Beschwerdefihrer in der Einvernahme
vor dem Bundesamt angab, dass es seinen Familienangehdrigen in Marokko gut gehe (Aktenseite 29). Sein Vater lebe
noch in romisch 40 in dem Eigentumshaus, in welchem auch der Beschwerdefihrer bis vor seiner Ausreise gewohnt

habe (Aktenseite 30). Seine Mutter sei aufgrund der Streitigkeiten in die Stadt gezogen und werde von ihm und seinem
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Bruder finanziell unterstitzt. Seitdem sie in der Stadt wohne, habe sie keine Probleme mehr (Aktenseite 32). Dass sein
Vater weiterhin Probleme mit seinem Onkel habe, brachte der Beschwerdefihrer nicht vor. Es kann nicht
angenommen werden, dass gerade der Beschwerdefiihrer von einer solch gravierenden Verfolgung durch seinen
Onkel betroffen ist, zumal den Angaben des Beschwerdeflhrers in der niederschriftlichen Einvernahme vor dem
Bundesamt entnommen werden kann, dass die Erbstreitigkeiten primar zwischen seinem Onkel und Vater vorliegen,
welcher nach Angaben des Beschwerdefiihrers weiterhin in romisch 40 in Marokko lebt (Aktenseite 30).

Wenn im Beschwerdeschriftsatz ausgefiihrt wird, dass das Bundesamt den Beschwerdefiihrer naher zu seinen
Fluchtgrinden befragen hatte mussen, insbesondere wie sich die Bedrohung durch seinen Onkel im marokkanischen
Staatsgebiet darstellt, so kann dazu ausgefihrt werden, dass es nicht als Aufgabe des Bundesamtes gesehen werden
kann, dem Beschwerdefiihrer dahingehend anzuleiten, dass er ein Vorbringen erstattet welches unter Art. 1 Abschnitt
A Z 2 Genfer Fluchtlingskonvention zu subsumieren ist, sondern liegt es am Beschwerdeflihrer ein detailliertes und
stimmiges Vorbringen zu erstatten, um die nétige Asylrelevanz feststellen zu kdnnen. Dem Beschwerdefiihrer kann in
diesem Zusammen auch vorgehalten werden, dass er von dem Bundesamt in der niederschriftlichen Einvernahme auf
die Frage des Amtsleiters, ob das alle seine Fluchtgrinde seien, angab: ,Das war alles. Ich habe nichts mehr
hinzuzuftgen. F: M6chten Sie noch was Vorbringen? Nein.” Wenn im Beschwerdeschriftsatz ausgefihrt wird, dass das
Bundesamt den Beschwerdefiihrer ndher zu seinen Fluchtgriinden befragen hatte missen, insbesondere wie sich die
Bedrohung durch seinen Onkel im marokkanischen Staatsgebiet darstellt, so kann dazu ausgefihrt werden, dass es
nicht als Aufgabe des Bundesamtes gesehen werden kann, dem Beschwerdefuhrer dahingehend anzuleiten, dass er
ein Vorbringen erstattet welches unter Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, Genfer Fluchtlingskonvention zu subsumieren
ist, sondern liegt es am Beschwerdefuhrer ein detailliertes und stimmiges Vorbringen zu erstatten, um die ndtige
Asylrelevanz feststellen zu kénnen. Dem Beschwerdeflihrer kann in diesem Zusammen auch vorgehalten werden, dass
er von dem Bundesamt in der niederschriftlichen Einvernahme auf die Frage des Amtsleiters, ob das alle seine
Fluchtgriinde seien, angab: ,Das war alles. Ich habe nichts mehr hinzuzufiigen. F: Méchten Sie noch was Vorbringen?
Nein."

Den in § 39 Abs. 2 und§ 45 Abs. 2 AVG normierten Grundsatzen der Amtswegigkeit, der freien Beweiswdirdigung und
der Erforschung der materiellen Wahrheit wurde entsprochen. Es wird zwar nicht in Abrede gestellt, dass ein Verfahren
beispielsweise nicht ordnungsgemaRl zum Abschluss gebracht werden kénnte, wenn ein Beschwerdefiihrer im Rahmen
der Einvernahme lediglich die Moglichkeit erhalten wirde, Fragen mit ,Ja“ oder ,Nein” zu beantworten. Im
gegenstandlich Fall war es dem Beschwerdeflihrer nach zu Beginn der Einvernahme erfolgter Belehrung Ulber die
Mitwirkungspflicht allerdings moglich, den ausreisekausalen Sachverhalt im Rahmen einer freien Schilderung zu
Protokoll zu geben und ist das Bundesamt seiner Ermittlungspflicht durch anschlieRende detaillierte Befragung
nachgekommen.Den in Paragraph 39, Absatz 2 und Paragraph 45, Absatz 2, AVG normierten Grundsadtzen der
Amtswegigkeit, der freien Beweiswurdigung und der Erforschung der materiellen Wahrheit wurde entsprochen. Es wird
zwar nicht in Abrede gestellt, dass ein Verfahren beispielsweise nicht ordnungsgemaR zum Abschluss gebracht werden
kénnte, wenn ein Beschwerdefuhrer im Rahmen der Einvernahme lediglich die Méglichkeit erhalten wirde, Fragen mit
JJa" oder ,Nein” zu beantworten. Im gegenstandlich Fall war es dem Beschwerdeflihrer nach zu Beginn der
Einvernahme erfolgter Belehrung tGber die Mitwirkungspflicht allerdings moglich, den ausreisekausalen Sachverhalt im
Rahmen einer freien Schilderung zu Protokoll zu geben und ist das Bundesamt seiner Ermittlungspflicht durch
anschlieRende detaillierte Befragung nachgekommen.

Auch der Verwaltungsgerichtshof vertritt die Ansicht, dass es dem Asylwerber obliegt, alles Zweckdienliche fur die
Erlangung der von ihm angestrebten Rechtsstellung vorzubringen (VWGH 20.1.1993,92/01/0752; 19.5.1994,
94/19/0465 mwN.) und dass weder die erstinstanzliche Behdrde noch das Bundesverwaltungsgericht verpflichtet ist,
den Antragsteller derart anzuleiten, dass sein Antrag von Erfolg gekrént sein muss.

Eine Verletzung der Ermittlungspflicht kann aus diesem Grund nicht festgestellt werden, vielmehr wurde dem
BeschwerdeflUhrer bereits in der Erstbefragung das Merkblatt bezuglich der Pflichten und Rechte von Asylwerbern in
einer ihm verstandlichen Sprache ausgehandigt (Aktenseite 7). lhm musste also die Mitwirkungspflicht im
Asylverfahren und die Folgen einer allfalligen Verletzung dieser Pflicht bewusst sein, was ihn jedoch nicht zu
weitergehenden Angaben veranlasste. Die niederschriftliche Einvernahme wurde unter Anwesenheit eines geeigneten
Dolmetschers und unter Beachtung der verfahrensrechtlichen Vorschriften durchgefiihrt. Die Einvernahmesituation
wird vom Beschwerdefiihrer in der Beschwerde auch nicht beanstandet. Aus der dem Beschwerdefihrer
rickubersetzten mangelfreien Niederschrift sind keine Hinweise auf UnregelmdlRigkeiten ersichtlich. Der
Beschwerdefluhrer bestatigte abschlieBend, dass er den Dolmetscher einwandfrei verstanden habe. Ferner bestatigte
der Beschwerdefihrer mit seiner Unterschrift, dass die rlckibersetzte Niederschrift korrekt angefertigt wurde
(Aktenseite 34). Insoweit konnte sich das Bundesamt auf die Ausfiihrungen des Beschwerdefihrers in der Einvernahme

und die in das Verfahren eingefuhrten aktuellen und umfangreichen Landerfeststellungen stiitzen.

In der Beschwerde wurde kein dem Ergebnis des Ermittlungsverfahrens des Bundesamtes entgegenstehender oder
daruberhinausgehender fiir die Beurteilung relevanter Sachverhalt behauptet. Der Beschwerdeflihrer ist in der
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Beschwerde auch keinem der dargestellten beweiswirdigenden Argumente des Bundesamtes substantiiert
entgegengetreten. Insgesamt ist daher dem Vorbringen des Beschwerdefiihrers selbst bei Wahrunterstellung weder

eine konkrete Verfolgung noch eine konkrete Rickkehrgefdhrdung zu entnehmen.

Da das Bundesverwaltungsgericht eine innerstaatliche Fluchtalternative nicht in Betracht zieht, zumal der
marokkanische Staat schutzfahig und schutzwillig ist, erlbrigt sich eine ndhere Auseinandersetzung mit den
diesbezuglichen Ausfuhrungen in der Beschwerde.

2.3. Zu den Landerfeststellungen:

Wie bereits erwahnt gilt Marokko gemaR 8 1 Z 9 der HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, BGBI. Il Nr. 177/2009 idF
BGBI. Il Nr. 145/2019) als sicherer Herkunftsstaat.Wie bereits erwahnt gilt Marokko gemaR Paragraph eins, Ziffer 9, der
HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 177 aus 2009, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil
2, Nr. 145 aus 2019,) als sicherer Herkunftsstaat.

Zu den zur Feststellung der asyl- und abschiebungsrelevanten Lage im Herkunftsstaat ausgewahlten Quellen wird
angefuhrt, dass es sich hierbei um eine ausgewogene Auswahl verschiedener Quellen, sowohl staatlichen als auch
nicht-staatlichen Ursprungs handelt, welche es ermdglichen, sich ein méglichst umfassendes Bild von der Lage im
Herkunftsstaat zu machen. Zur Aussagekraft der einzelnen Quellen wird angefuhrt, dass zwar in nationalen Quellen
rechtsstaatlich-demokratisch strukturierter Staaten, von denen der Staat der Verd&ffentlichung davon ausgehen muss,
dass sie den Behdrden jenes Staates, Uber den berichtet wird, zur Kenntnis gelangen, diplomatische Zuruckhaltung
gelibt wird, wenn es um kritische Sachverhalte geht, doch andererseits sind gerade diese Quellen aufgrund der
nationalen Vorschriften vielfach zu besonderer Objektivitat verpflichtet, weshalb diesen Quellen keine einseitige
Parteinahme unterstellt werden kann. Zudem werden auch Quellen verschiedener Menschenrechtsorganisationen
herangezogen, welche oftmals das gegenteilige Verhalten aufweisen und so gemeinsam mit den staatlich-
diplomatischen Quellen ein abgerundetes Bild ergeben. Bei Beriicksichtigung dieser Uberlegungen hinsichtlich des
Inhaltes der Quellen, ihrer Natur und der Intention der Verfasser handelt es sich nach Ansicht der erkennenden
Richterin bei den Feststellungen um ausreichend ausgewogenes und aktuelles Material (vgl. VwWGH 07.06.2000, ZI.
99/01/0210).Zu den zur Feststellung der asyl- und abschiebungsrelevanten Lage im Herkunftsstaat ausgewahlten
Quellen wird angefihrt, dass es sich hierbei um eine ausgewogene Auswahl verschiedener Quellen, sowohl staatlichen
als auch nicht-staatlichen Ursprungs handelt, welche es ermdglichen, sich ein moglichst umfassendes Bild von der Lage
im Herkunftsstaat zu machen. Zur Aussagekraft der einzelnen Quellen wird angefiihrt, dass zwar in nationalen Quellen
rechtsstaatlich-demokratisch strukturierter Staaten, von denen der Staat der Veroffentlichung davon ausgehen muss,
dass sie den Behorden jenes Staates, liber den berichtet wird, zur Kenntnis gelangen, diplomatische Zurtickhaltung
gelbt wird, wenn es um kritische Sachverhalte geht, doch andererseits sind gerade diese Quellen aufgrund der
nationalen Vorschriften vielfach zu besonderer Objektivitat verpflichtet, weshalb diesen Quellen keine einseitige
Parteinahme unterstellt werden kann. Zudem werden auch Quellen verschiedener Menschenrechtsorganisationen
herangezogen, welche oftmals das gegenteilige Verhalten aufweisen und so gemeinsam mit den staatlich-
diplomatischen Quellen ein abgerundetes Bild ergeben. Bei Beriicksichtigung dieser Uberlegungen hinsichtlich des
Inhaltes der Quellen, ihrer Natur und der Intention der Verfasser handelt es sich nach Ansicht der erkennenden
Richterin bei den Feststellungen um ausreichend ausgewogenes und aktuelles Material vergleiche VwWGH 07.06.2000,
Z1.99/01/0210).

Nach Wirdigung samtlicher Umstande steht flir das Bundesverwaltungsgericht fest, dass Marokko ein Staat ist, der
hinsichtlich seiner Bulrger schutzfahig und schutzwillig ist und dass dem jungen, gesunden und arbeitsfahigen
Beschwerdefiihrer daher aufgrund der Lage im Herkunftsstaat mit hdchster Wahrscheinlichkeit keine Gefahr an Leib
und Leben oder einer unmenschlichen Strafe droht, wenn er nach Marokko zurtickkehrt.

Im Hinblick auf den - behauptetermafen - mangelhaften Bescheid bestehen weitere Ausfihrungen in der Beschwerde
in der Kritik, dass die von dem Bundesamt herangezogenen Landerfeststellungen in Bezug auf das Vorbringen des
Beschwerdeflihrers unzureichend seien (AS 131). Die von dem Bundesamt und dem Bundesverwaltungsgericht
herangezogenen landerspezifischen Feststellungen zum Herkunftsstaat kdnnen zwar nicht den Anspruch absoluter
Vollstandigkeit erheben, sind jedoch als so umfassend zu qualifizieren, dass der Sachverhalt bezlglich der individuellen
Situation des Beschwerdefuhrers in Verbindung mit der Beleuchtung der allgemeinen Situation im Herkunftsstaat als
geklart angesehen werden kann. Eine potentielle individuelle Gefahrdung oder Bedrohung des Beschwerdefiihrers mit
malBgeblicher Wahrscheinlichkeit kann jedenfalls derzeit aufgrund der zitierten Berichte nicht erkannt werden. So
wurden vom Bundesamt im gegenstandlichen Fall insbesondere aktuelle Landerfeststellungen zur wirtschaftlichen
Lage (Grundversorgung), zu den Sicherheitsbehoérden, zum Justizwesen/Rechtsschutz und zur Sicherheitslage
herangezogen. Es mussten somit unter Berulcksichtigung des Vorbringens des Beschwerdefiihrers keine erganzenden
Landerfeststellungen vom Bundesverwaltungsgericht getroffen werden. Damit geht der Einwand in der Beschwerde
hinsichtlich der mangelnden Vollstandigkeit der Landerfeststellungen ins Leere.

3. Rechtliche Beurteilung:
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Zu A)

3.1. Zum Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt |. des angefochtenen Bescheides)3.1. Zum Status des
Asylberechtigten (Spruchpunkt rémisch eins. des angefochtenen Bescheides):

GemaR § 3 Abs. 1 AsylG ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat,
soweit dieser Antrag nicht bereits gemal3 88 4, 4a oder 5 leg. cit. zuriickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten
zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Art 1 Absch A Z 2 Genfer
Fliichtlingskonvention (GFK) droht.GemaR Paragraph 3, Absatz eins, AsylG ist einem Fremden, der in Osterreich einen
Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht bereits gemaR Paragraphen 4, 4 a, oder 5 leg.
cit. zurtickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat
Verfolgung im Sinne des Artikel eins, Absch A Ziffer 2, Genfer Flichtlingskonvention (GFK) droht.

Im Sinne des Art 1 Absch A Z 2 GFK ist als Fliichtling anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Griinden der
Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung
verfolgt zu werden, auBerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht
nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstande
auBerhalb des Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese
Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurlickzukehren.Im Sinne des Artikel eins, Absch A Ziffer 2, GFK ist als Flichtling
anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu
einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden, auBerhalb seines Heimatlandes
befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu
bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstdnde auBerhalb des Landes seines gewohnlichen
Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land
zuruickzukehren.

Zentraler Aspekt der in Art 1 Absch A Z 2 GFK definierten Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegrindete Furcht
vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegriindet sein, wenn sie im Lichte der speziellen Situation des
Asylwerbers unter Berucksichtigung der Verhaltnisse im Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht
darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer konkreten Situation tatsachlich furchtet, sondern ob sich eine mit
Vernunft begabte Person in dieser Situation aus Konventionsgriinden fiirchten wirde. Unter Verfolgung ist ein
ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in die zu schitzende persdnliche Sphare des einzelnen zu
verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des
Schutzes des Heimatstaates zu begriinden. Die Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegriindeten Furcht in engstem
Zusammenhang und ist Bezugspunkt der wohlbegriindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen,
wenn eine Verfolgung mit einer mafl3geblichen Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Moglichkeit einer Verfolgung
genugt nicht (VWGH 06.10.1999, 99/01/0279).Zentraler Aspekt der in Artikel eins, Absch A Ziffer 2, GFK definierten
Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegriindet
sein, wenn sie im Lichte der speziellen Situation des Asylwerbers unter BerUcksichtigung der Verhdltnisse im
Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer
konkreten Situation tatsachlich flrchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus
Konventionsgriinden flrchten wirde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in
die zu schitzende persénliche Sphdre des einzelnen zu verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff
geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des Schutzes des Heimatstaates zu begriinden. Die
Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegrindeten Furcht in engstem Zusammenhang und ist Bezugspunkt der
wohlbegriindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer maf3geblichen
Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Méglichkeit einer Verfolgung genugt nicht (VwGH 06.10.1999, 99/01/0279).

Selbst in einem Staat herrschende allgemein schlechte Verhaltnisse oder burgerkriegsahnliche Zustdnde begriinden
fur sich alleine noch keine Verfolgungsgefahr im Sinne der Genfer Fliichtlingskonvention. Um eine Verfolgung im Sinne
des AsylG erfolgreich geltend zu machen, bedarf es einer zusatzlichen, auf asylrelevante Griinde gestltzten
Gefahrdung des Asylwerbers, die Uber die gleichermaRen die anderen Staatsblrger des Herkunftsstaates treffenden
Unbilligkeiten hinaus geht (VWGH 19.10.2000, 98/20/0233).

Wie in der Beweiswirdigung bereits dargelegt wurde, konnten keine konkreten, gegen den Beschwerdefihrer
personlich gerichteten Verfolgungshandlungen festgestellt werden.

Selbst unter der Annahme, dass das Fluchtvorbringen (Verfolgung durch seinen Onkel aufgrund von Erbstreitigkeiten)
glaubhaft zu werten ist, ist dem entgegenzuhalten, dass die staatlichen Behérden in Marokko grundsatzlich schutzfahig
und schutzwillig sind.

Nach standiger Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes kommt einer von Privatpersonen bzw. privaten
Gruppierungen ausgehenden, auf einem Konventionsgrund beruhenden Verfolgung Asylrelevanz zu, wenn der Staat
nicht gewillt oder nicht in der Lage ist, diese Verfolgungshandlungen hintan zu halten. Auch eine auf keinem
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Konventionsgrund beruhenden Verfolgung durch Private hat aber asylrelevanten Charakter, wenn der Heimatstaat des
Betroffenen aus den in Art. 1 Abschnitt A Z 2 GFK genannten Griinden nicht bereit ist, Schutz zu gewahren (vgl. VWGH
vom 28. Janner 2015, Ra 2014/18/0112, mwN).Nach standiger Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes kommt
einer von Privatpersonen bzw. privaten Gruppierungen ausgehenden, auf einem Konventionsgrund beruhenden
Verfolgung Asylrelevanz zu, wenn der Staat nicht gewillt oder nicht in der Lage ist, diese Verfolgungshandlungen hintan
zu halten. Auch eine auf keinem Konventionsgrund beruhenden Verfolgung durch Private hat aber asylrelevanten
Charakter, wenn der Heimatstaat des Betroffenen aus den in Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK genannten Griinden
nicht bereit ist, Schutz zu gewahren vergleiche VwWGH vom 28. Janner 2015, Ra 2014/18/0112, mwN).

Von einer mangelnden Schutzfahigkeit des Staates kann nicht bereits dann gesprochen werden, wenn der Staat nicht
in der Lage ist, seine Birger gegen jedwede Ubergriffe seitens Dritter praventiv zu schitzen. Entscheidend fir die
Frage, ob eine ausreichend funktionierende Staatsgewalt besteht, ist vielmehr, ob fiir einen von dritter Seite Verfolgten
trotz staatlichen Schutzes der Eintritt eines - asylrelevante Intensitat erreichenden - Nachteiles aus dieser Verfolgung
mit maRgeblicher Wahrscheinlichkeit zu erwarten ist (VwGH vom 28. Oktober 2009, 2006/01/0793, mwN).

Gemal Art. 7 Abs. 2 der Richtlinie 2011/95/EU (Statusrichtlinie), die im Sinne einer unionsrechtskonformen Auslegung
des nationalen Rechts mit zu bertcksichtigen ist, muss der Schutz vor Verfolgung oder ernsthaftem Schaden wirksam
sein. Ein solcher Schutz ist generell gewahrleistet, wenn etwa der Herkunftsstaat geeignete Schritte einleitet, um die
Verfolgung oder den ernsthaften Schaden zu verhindern, beispielsweise durch wirksame Rechtsvorschriften zur
Ermittlung, Strafverfolgung und Ahndung von Handlungen, die eine Verfolgung oder einen ernsthaften Schaden
darstellen, und wenn der Asylwerber Zugang zu diesem Schutz hat. Bei Prifung (u.a.) dieser Frage bertcksichtigen die
Mitgliedstaaten nach Art. 8 Abs. 2 Statusrichtlinie zum Zeitpunkt der Entscheidung Uber den Antrag die dortigen
allgemeinen Gegebenheiten und die personlichen Umstdnde des Antragstellers.GemaR Artikel 7, Absatz 2, der
Richtlinie 2011/95/EU (Statusrichtlinie), die im Sinne einer unionsrechtskonformen Auslegung des nationalen Rechts
mit zu berucksichtigen ist, muss der Schutz vor Verfolgung oder ernsthaftem Schaden wirksam sein. Ein solcher Schutz
ist generell gewahrleistet, wenn etwa der Herkunftsstaat geeignete Schritte einleitet, um die Verfolgung oder den
ernsthaften Schaden zu verhindern, beispielsweise durch wirksame Rechtsvorschriften zur Ermittlung, Strafverfolgung
und Ahndung von Handlungen, die eine Verfolgung oder einen ernsthaften Schaden darstellen, und wenn der
Asylwerber Zugang zu diesem Schutz hat. Bei Prifung (u.a.) dieser Frage berlcksichtigen die Mitgliedstaaten nach
Artikel 8, Absatz 2, Statusrichtlinie zum Zeitpunkt der Entscheidung Uber den Antrag die dortigen allgemeinen

Gegebenheiten und die persénlichen Umstande des Antragstellers.

Die Statusrichtlinie sieht daher einerseits vor, dass die staatliche Schutzfahigkeit zwar generell bei Einrichtung eines
entsprechenden staatlichen Sicherheitssystems gewahrleistet ist, verlangt aber anderseits eine Prifung im Einzelfall,
ob der Asylwerber unter Berticksichtigung seiner besonderen Umstande in der Lage ist, an diesem staatlichen Schutz
wirksam teilzuhaben (vgl. zum Ganzen VwGH vom 24.02.2015, Ra). Die Statusrichtlinie sieht daher einerseits vor, dass
die staatliche Schutzfahigkeit zwar generell bei Einrichtung eines entsprechenden staatlichen Sicherheitssystems
gewahrleistet ist, verlangt aber anderseits eine Prufung im Einzelfall, ob der Asylwerber unter Berucksichtigung seiner
besonderen Umstande in der Lage ist, an diesem staatlichen Schutz wirksam teilzuhaben vergleiche zum Ganzen
VWGH vom 24.02.2015, Ra).

Auch der VWGH ging zuletzt wieder davon aus, dass die Festlegung eines Staates als sicherer Herkunftsstaat, wie es
Marokko nach § 1 Z 9 HStV ist, fir die Annahme einer grundsatzlich bestehenden staatlichen Schutzfahigkeit spricht
(VWGH 25.06.2020, Ra 2019/18/0441). Der Beschwerdefuhrer konnte nicht widerlegen, dass marokkanische Behorden
grundsatzlich schutzfahig und -willig sind, was sich zweifelsfrei auch aus den herangezogenen Landerfeststellungen
ergibt.Auch der VWGH ging zuletzt wieder davon aus, dass die Festlegung eines Staates als sicherer Herkunftsstaat, wie
es Marokko nach Paragraph eins, Ziffer 9, HStV ist, fir die Annahme einer grundsatzlich bestehenden staatlichen
Schutzfahigkeit spricht (VwWGH 25.06.2020, Ra 2019/18/0441). Der Beschwerdeflhrer konnte nicht widerlegen, dass
marokkanische Behorden grundsatzlich schutzfahig und -willig sind, was sich zweifelsfrei auch aus den

herangezogenen Landerfeststellungen ergibt.

Insofern hat der Beschwerdefiihrer Marokko verlassen, um sich in Europa bzw. Osterreich wirtschaftlich zu verbessern
und hat dadurch keine asylrelevante Verfolgung oder Bedrohung geltend gemacht. Die wirtschaftlichen Beweggriinde
fur das Verlassen eines Herkunftsstaates werden von der Genfer Fllichtlingskonvention allerdings nicht abgedeckt und
begrinden somit keine Asylrelevanz. Hierzu ist festzuhalten, dass in allgemeinen schlechten wirtschaftlichen und
sozialen Bedingungen keine Verfolgung gesehen werden kann (vgl. VWGH 08.06.2000, 99/20/0597, unter Bezugnahme
auf VwGH 24.10.1996, 95/20/0321) und eine existenzgefahrdende Schlechterstellung des Beschwerdefihrers
(Diskriminierung aufgrund seiner Herkunft) aus Grinden der GFK nicht ersichtlich istInsofern hat der
Beschwerdefiihrer Marokko verlassen, um sich in Europa bzw. Osterreich wirtschaftlich zu verbessern und hat
dadurch keine asylrelevante Verfolgung oder Bedrohung geltend gemacht. Die wirtschaftlichen Beweggrinde fur das
Verlassen eines Herkunftsstaates werden von der Genfer Fluchtlingskonvention allerdings nicht abgedeckt und
begrinden somit keine Asylrelevanz. Hierzu ist festzuhalten, dass in allgemeinen schlechten wirtschaftlichen und
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sozialen Bedingungen keine Verfolgung gesehen werden kann vergleiche VwWGH 08.06.2000, 99/20/0597, unter
Bezugnahme auf VwGH 24.10.1996, 95/20/0321) und eine existenzgefdhrdende Schlechterstellung des

Beschwerdefuhrers (Diskriminierung aufgrund seiner Herkunft) aus Griinden der GFK nicht ersichtlich ist.

Da sich der Beschwerdefuhrer damit nicht aus wohlbegriindeter Furcht, aus Griinden der Rasse, Religion, Nationalitat,
Zugehdrigkeit zu einer bestimmten Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden aufRerhalb von Marokko
befindet, liegen die Voraussetzungen fur die Erteilung von Asyl nicht vor.

Daher ist festzustellen, dass dem Beschwerdefiihrer im Herkunftsstaat Marokko keine Verfolgung iSd Art 1 Abschnitt A
Z 2 GFK droht und dem Vorbringen des Beschwerdefuhrers keine Asylrelevanz zukommt. Aus diesem Grund war die
Beschwerde gegen Spruchpunkt I. des angefochtenen Bescheides gemal3 § 28 Abs. 2 VWGVG iVm § 3 Abs. 1 AsylG als
unbegrindet abzuweisen.Daher ist festzustellen, dass dem Beschwerdefuhrer im Herkunftsstaat Marokko keine
Verfolgung iSd Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK droht und dem Vorbringen des Beschwerdefiihrers keine
Asylrelevanz zukommt. Aus diesem Grund war die Beschwerde gegen Spruchpunkt romisch eins. des angefochtenen
Bescheides gemal? Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 3, Absatz eins, AsylG als unbegrindet
abzuweisen.

3.2. Zum Status des subsidiar Schutzberechtigten (Spruchpunkt Il. des angefochtenen Bescheides)3.2. Zum Status des
subsidiar Schutzberechtigten (Spruchpunkt romisch zwei. des angefochtenen Bescheides):

Gemall § 8 Abs. 1 Ziffer 1 AsylG 2005 ist der Status des subsidiar Schutzberechtigten einem Fremden zuzuerkennen,
der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des
Status des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine Zurlckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des
Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle
Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens
oder der Unversehrtheit infolge willkurlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes
mit sich bringen wiirde. GemalR § 8 Abs. 2 leg. cit. ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten nach Abs. 1 mit der abweisenden Entscheidung nach & 3 oder der Aberkennung des Status des
Asylberechtigten nach § 7 zu verbinden.GemaR Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer 1 AsylG 2005 ist der Status des
subsididr Schutzberechtigten einem Fremden zuzuerkennen, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz
gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine
Zuruckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde
oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde. Gemaf Paragraph 8, Absatz
2, leg. cit. ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten nach Absatz eins, mit
der abweisenden Entscheidung nach Paragraph 3, oder der Aberkennung des Status des Asylberechtigten nach

Paragraph 7, zu verbinden.
Dem Beschwerdefihrer droht in Marokko - wie oben bereits dargelegt wurde - keine asylrelevante Verfolgung.

Eine Ruckkehr nach Marokko flihrt angesichts der Landerberichte nicht automatisch dazu, dass eine Person in eine
unmenschliche Lage bzw. eine Notlage geraten wirde und ihre in Art. 2 und 3 EMRK geschitzten Rechte verletzt
wirden. Die bloBe Moglichkeit einer durch die Lebensumstdnde bedingten Verletzung des Art. 3 EMRK ist nicht
ausreichend, um subsididaren Schutz zu gewahren (vgl. u.a. VWGH 06.11.2009, ZI. 2008/19/0174). Vielmehr ist zur
Begrindung einer drohenden Verletzung von Art. 3 EMRK notwendig, detailliert und konkret darzulegen, warum
solche exzeptionellen Umstande vorliegen (vgl. VWGH 21.08.2001, ZI. 200/01/0443 und zuletzt VWGH 25.05.2016, Ra
2016/19-0036-5). Eine Rickkehr nach Marokko fuhrt angesichts der Landerberichte nicht automatisch dazu, dass eine
Person in eine unmenschliche Lage bzw. eine Notlage geraten wirde und ihre in Artikel 2 und 3 EMRK geschiitzten
Rechte verletzt wirden. Die bloRBe Moglichkeit einer durch die Lebensumstande bedingten Verletzung des Artikel 3,
EMRK ist nicht ausreichend, um subsididren Schutz zu gewahren vergleiche u.a. VwWGH 06.11.2009, ZI. 2008/19/0174).
Vielmehr ist zur Begrindung einer drohenden Verletzung von Artikel 3, EMRK notwendig, detailliert und konkret
darzulegen, warum solche exzeptionellen Umstande vorliegen vergleiche VwGH 21.08.2001, ZI. 200/01/0443 und
zuletzt VWGH 25.05.2016, Ra 2016/19-0036-5).

Derartige Umstande wurden seitens des Beschwerdefihrers nicht dargelegt und sind auch im Verfahren nicht
hervorgekommen. Er ist jung, gesund und erwerbsfahig. Er hat eine langjahrige Schuldbildung genossen und
Erfahrungen am Arbeitsmarkt gesammelt. Er war ungefahr sechs Jahre als Installateur tatig und gab selbst an,
gemeinsam mit seinem Bruder und Vater fir den Lebensunterhalt der Familie gesorgt zu haben. Der
BeschwerdefUhrer hat selbst keine Sorgepflichten. Er ist in der Lage, durch Annahme einer Tatigkeit, sich zumindest
eine bescheidene Existenz zu sichern. Aulerdem bestehen familidre Anknipfungspunkte, welche den

BeschwerdefUhrer zumindest temporar unterstitzen kénnen. Das Existenzminimum des Beschwerdefiihrers ware bei
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einer Ruckkehr gesichert und sind die Grundversorgung sowie die medizinische Versorgung in Marokko gewahrleistet.
Das Gericht verkennt nicht die mitunter schwierigen Lebensverhéltnisse in Marokko. Diese betreffen jedoch jeden
marokkanischen Staatsangehdrigen in vergleichbarer Lage in gleicher Weise.

Des Weiteren verkennt das erkennende Gericht nicht, dass die wirtschaftliche Lage in Marokko nicht mit jener in
Osterreich verglichen werden kann. Den Linderfeststellungen ist allerdings zu entnehmen, dass die marokkanische
Regierung Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen Wohnbaus fuhrt und Arbeitssuchenden die
Internet-Plattform des nationalen Arbeitsmarktservices ANAPEC zur Verflgung (www.anapec.org) steht, die neben
aktueller Beschaftigungssuche auch Zugang zu Fortbildungsmoglichkeiten vermittelt. Unter 30-Jahrige, die bestimmte
Bildungsebenen erreicht haben, kénnen mit Hilfe des OFPPT (www.ofppt.ma/) eine weiterfiihrende Berufsausbildung
einschlagen (OB 8.2021).

Auch ergeben sich angesichts der aktuellen COVID-19-Pandemie keinerlei Rickfihrungshindernisse im Hinblick auf
den Beschwerdefiihrer. Das Risiko, an Covid-19 zu erkranken, ist in Osterreich nicht geringer als in Marokko und
gehort der Beschwerdefuhrer zudem zu keiner Risikogruppe und ist bei ihm aufgrund seines Alters auch bei einer

Infektion von keinem schweren Krankheitsverlauf auszugehen.

Die Beschwerde war daher hinsichtlich des Spruchpunktes Il. des angefochtenen Bescheides gemaR§ 28 Abs. 2 VWGVG
abzuweisen.Die Beschwerde war daher hinsichtlich des Spruchpunktes rémisch zwei. des angefochtenen Bescheides
gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

3.3. Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels gemafR8 57 AsylG 2005 (Spruchpunkt Ill. des angefochtenen
Bescheides):3.3. Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels gemafs Paragraph 57, AsylG 2005 (Spruchpunkt romisch drei.

des angefochtenen Bescheides):

Gemal? § 58 Abs. 1 Z 2 AsylG 2005 hat das Bundesamt die Erteilung eines Aufenthaltstitels gemal38 57 AsylG 2005 von
Amts wegen zu prifen, wenn der Antrag auf internationalen Schutz sowohl bezlglich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird. Die
formellen Voraussetzungen des § 57 AsylG 2005 sind allerdings nicht gegeben und werden in der Beschwerde auch
nicht behauptet. Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz war dem Beschwerdeflhrer daher nicht
zuzuerkennen.GemalRl Paragraph 58, Absatz eins, Ziffer 2, AsylG 2005 hat das Bundesamt die Erteilung eines
Aufenthaltstitels gemall Paragraph 57, AsylG 2005 von Amts wegen zu priufen, wenn der Antrag auf internationalen
Schutz sowohl bezuglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des
subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird. Die formellen Voraussetzungen des Paragraph 57, AsylG 2005 sind
allerdings nicht gegeben und werden in der Beschwerde auch nicht behauptet. Eine Aufenthaltsberechtigung
besonderer Schutz war dem Beschwerdefiihrer daher nicht zuzuerkennen.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich des Spruchpunktes lll. des angefochtenen Bescheides gemaR§ 28 Abs. 2
VWGVG abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich des Spruchpunktes rémisch drei. des angefochtenen

Bescheides gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

3.4. Zur Ruckkehrentscheidung (Spruchpunkt IV. des angefochtenen Bescheides)3.4. Zur Ruckkehrentscheidung

(Spruchpunkt rémisch vier. des angefochtenen Bescheides):

Gemal 8 58 Abs. 2 AsylG 2005 hat das Bundesamt einen Aufenthaltstitel gemaR§ 55 AsylG 2005 von Amts wegen zu
erteilen, wenn eine Rickkehrentscheidung rechtskraftig auf Dauer unzuldssig erklart wurde. Es ist daher zu prifen, ob
eine Ruckkehrentscheidung auf Basis des § 9 Abs. 1 bis 3 BFA-VG fiir unzulassig zu erklaren ist.GemaR Paragraph 58,
Absatz 2, AsylG 2005 hat das Bundesamt einen Aufenthaltstitel gemaR Paragraph 55, AsylG 2005 von Amts wegen zu
erteilen, wenn eine Rickkehrentscheidung rechtskraftig auf Dauer unzuldssig erklart wurde. Es ist daher zu prifen, ob
eine Ruckkehrentscheidung auf Basis des Paragraph 9, Absatz eins bis 3 BFA-VG flr unzulassig zu erklaren ist.

Der mit ,Schutz des Privat- und Familienlebens” betitelte 8 9 Abs. 1 bis 3 BFA-VG lautet wie folgtDer mit ,Schutz des
Privat- und Familienlebens” betitelte Paragraph 9, Absatz eins bis 3 BFA-VG lautet wie folgt:

.8 9. (1) Wird durch eine Ruckkehrentscheidung gemaRR§ 52 FPG, eine Anordnung zur Aul3erlandesbringung gemal §
61 FPG, eine Ausweisung gemaf3 § 66 FPG oder ein Aufenthaltsverbot gemaR § 67 FPG in das Privat- oder Familienleben
des Fremden eingegriffen, so ist die Erlassung der Entscheidung zulassig, wenn dies zur Erreichung der im Art. 8 Abs. 2
EMRK genannten Ziele dringend geboten ist.,8 9. (1) Wird durch eine Rickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG,
eine Anordnung zur AuBerlandesbringung gemaR Paragraph 61, FPG, eine Ausweisung gemal3 Paragraph 66, FPG oder
ein Aufenthaltsverbot gemaR Paragraph 67, FPG in das Privat- oder Familienleben des Fremden eingegriffen, so ist die
Erlassung der Entscheidung zuldssig, wenn dies zur Erreichung der im Artikel 8, Absatz 2, EMRK genannten Ziele
dringend geboten ist.

(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK sind insbesondere zu
berticksichtigen:(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK sind insbesondere

zu berucksichtigen:
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1. die Art und Dauer des bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden
rechtswidrig war,

2. das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens,
3. die Schutzwiirdigkeit des Privatlebens,

4. der Grad der Integration,

5.  die Bindungen zum Heimatstaat des Fremden,
6. die strafgerichtliche Unbescholtenheit,

7. VerstoRe gegen die offentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und

Einwanderungsrechts,

8.  die Frage, ob das Privat- und Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten
ihres unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren,

9. die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behdrden zurechenbaren Uberlangen
Verzogerungen begriindet ist.

(3) Uber die Zulassigkeit der Riickkehrentscheidung gemaR§ 52 FPG ist jedenfalls begriindet, insbesondere im Hinblick
darauf, ob diese gemal3 Abs. 1 auf Dauer unzuldssig ist, abzusprechen. Die Unzuléssigkeit einer Rickkehrentscheidung
gemal 8 52 FPGist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf
Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht blof3 voriibergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn
die Ruckkehrentscheidung gemal 8 52 FPG schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf
Osterreichische Staatsblrger oder Personen, die Uber ein unionsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes
Niederlassungsrecht (88 45 und 48 oder 88 51 ff Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG), BGBI. | Nr. 100/2005)
verfligen, unzuléssig ware.”(3) Uber die Zulissigkeit der Riickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG ist jedenfalls
begriindet, insbesondere im Hinblick darauf, ob diese gemaf3 Absatz eins, auf Dauer unzuldssig ist, abzusprechen. Die
Unzulassigkeit einer Ruckkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG ist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten
drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht bloR
vorubergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Riickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG
schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf dsterreichische Staatsbirger oder Personen, die
Uber ein unionsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes Niederlassungsrecht (Paragraphen 45 und 48 oder
Paragraphen 51, ff Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG), Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005,)
verfugen, unzulassig ware.”

GemaR Art. 8 Abs. 1 EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung
und seines Briefverkehrs. Gemal3 Art. 8 Abs. 2 EMRK ist der Eingriff einer 6ffentlichen Behdrde in die Austibung dieses
Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine MaRBnahme darstellt, die in einer
demokratischen Gesellschaft fir die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl
des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutz der
Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.GemaR Artikel 8, Absatz
eins, EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung und seines
Briefverkehrs. GemalRy Artikel 8, Absatz 2, EMRK ist der Eingriff einer 6ffentlichen Behdrde in die Austbung dieses
Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine Malinahme darstellt, die in einer
demokratischen Gesellschaft fir die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl
des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutz der

Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.

Im gegenstandlichen Fall verflugt der Beschwerdefuhrer Uber kein iSd Art. 8 EMRK geschitztes Familienleben in
Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten. Der Beschwerdefihrer hat im gegenstindlichen Verfahren das
Bestehen eines Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK nicht behauptet und stellt somit die
Ausweisungsentscheidung schon aus dieser Erwagung keine Verletzung des Art. 8 EMRK dar (AsylGH 03.12.2009, A2
253.985-0/200853). Sofern er im Verfahren vorgebracht hat, dass sein Grof3onkel in Frankreich lebt, wird dies seitens
des Bundesverwaltungsgerichtes zur Kenntnis genommen, dadurch jedoch kein schiitzenswertes Familienleben iSd
Art. 8 EMRK aufgezeigt, wofiir es nach der standigen Judikatur des Europaischen Gerichtshofes flir Menschenrechte
eines tatsachlichen und hinreichend intensiven Familienlebens, welches etwa durch das Zusammenleben der
betreffenden Personen und/oder das Bestehen einer finanziellen oder sonstigen Abhangigkeit gekennzeichnet ist,
bedarf (vgl. etwa EGMR 13.06.1979, Marckx, EUGRZ 1979, 454; 18.12.1986, Johnston u.a., EUGRZ 1987, 313; 26.05.1994,
Keegan, EUGRZ 1995, 113; 12.07.2001 [GK], K. u. T., ZI. 25702/94; 20.01.2009, Serife Yigit, ZI. 03976/05).Im
gegenstandlichen Fall verfugt der Beschwerdefihrer Gber kein iSd Artikel 8, EMRK geschitztes Familienleben in
Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten. Der Beschwerdefiihrer hat im gegenstindlichen Verfahren das
Bestehen eines Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK nicht behauptet und stellt somit die
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Ausweisungsentscheidung schon aus dieser Erwagung keine Verletzung des Artikel 8, EMRK dar (AsylGH 03.12.2009, A2
253.985-0/200853). Sofern er im Verfahren vorgebracht hat, dass sein Grof3onkel in Frankreich lebt, wird dies seitens
des Bundesverwaltungsgerichtes zur Kenntnis genommen, dadurch jedoch kein schitzenswertes Familienleben iSd
Artikel 8, EMRK aufgezeigt, wofiir es nach der standigen Judikatur des Europaischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte
eines tatsachlichen und hinreichend intensiven Familienlebens, welches etwa durch das Zusammenleben der
betreffenden Personen und/oder das Bestehen einer finanziellen oder sonstigen Abhangigkeit gekennzeichnet ist,
bedarf vergleiche etwa EGMR 13.06.1979, Marckx, EUGRZ 1979, 454; 18.12.1986, Johnston u.a., EUGRZ 1987, 313;
26.05.1994, Keegan, EUGRZ 1995, 113; 12.07.2001 [GK], K. u. T., ZI. 25702/94; 20.01.2009, Serife Yigit, ZI. 03976/05).

Auch die Tatsache, dass er mit seinem Bruder ausgereist ist und dieser auch in Osterreich aufhaltig ist, vermag kein
Familienleben iSd Art. 8 EMRK begriinden. Der Beschwerdefiihrer und sein mit ihm aus Marokko ausgereister Bruder
stellten jeweils am 19. September 2022 einen Antrag auf internationalen Schutz. Die Beschwerde des
Beschwerdefiihrers und seines Bruders (Zouhir ELBOUHI, geb. 25.05.1999, ZI. 1407 2270464-1) wurden mit Erkenntnis
vom heutigen Tag jeweils in allen Spruchpunkten abgewiesen, sodass die Bruder in gleichem MaRe von einer
aufenthaltsbeendenden MaRnahme betroffen sind. Der Beschwerdefuhrer verfligt somit - mit Ausnahme seines
Bruders, welcher ebenfalls von einer aufenthaltsbeendenden MaRnahme betroffen ist - liber keine Verwandten in
Osterreich. Daher liegt auch in diesem Falle kein schiitzenswertes Familienleben des Beschwerdefiihrers in Osterreich
vor.Auch die Tatsache, dass er mit seinem Bruder ausgereist ist und dieser auch in Osterreich aufhiltig ist, vermag
kein Familienleben iSd Artikel 8, EMRK begriinden. Der Beschwerdefiihrer und sein mit ihm aus Marokko ausgereister
Bruder stellten jeweils am 19. September 2022 einen Antrag auf internationalen Schutz. Die Beschwerde des
Beschwerdefuhrers und seines Bruders (Zouhir ELBOUHI, geb. 25.05.1999, ZI. 1407 2270464-1) wurden mit Erkenntnis
vom heutigen Tag jeweils in allen Spruchpunkten abgewiesen, sodass die Brider in gleichem MaRe von einer
aufenthaltsbeendenden MalRnahme betroffen sind. Der Beschwerdefiihrer verfligt somit - mit Ausnahme seines
Bruders, welcher ebenfalls von einer aufenthaltsbeendenden MaRnahme betroffen ist - Uber keine Verwandten in
Osterreich. Daher liegt auch in diesem Falle kein schiitzenswertes Familienleben des Beschwerdefiihrers in Osterreich

vor.

Unter Berlcksichtigung der Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes (vgl. etwa Erkenntnis vom 26.06.2007,
2007/01/0479 zu einem dreijahrigen Aufenthalt im Bundesgebiet oder auch Erkenntnis vom 15.12.2015, Ra
2015/19/0247 zu einem zweijahrigem Aufenthalt in Verbindung mit dem Umstand, dass der Beschwerdefiihrer mit
einer osterreichischen Staatsburgerin verheiratet war), des Verfassungsgerichtshofes (29.11.2007, B 1958/07-9, wonach
im Fall eines sich seit zwei Jahren im Bundesgebiet aufhaltigen Berufungswerbers die Behandlung der Beschwerde
wegen Verletzung des Art. 8 EMRK abgelehnt wurde; ebenso 26.04.2010, U 493/10-5 im Falle eines funfjahrigen
Aufenthaltes) und des Europaischen Gerichtshofes flir Menschenrechte (vgl. etwa EGMR, 08.04.2008, Nnyanzi v. UK,
21878/06) muss angesichts des ungefahr siebenmonatigen Inlandsaufenthaltes des Beschwerdefiihrers davon
ausgegangen werden, dass das Offentliche Interesse an der Beendigung seines Aufenthaltes das Interesse an der
Achtung seines Privat- und Familienlebens Uberwiegt. Unter Berlcksichtigung der Judikatur des
Verwaltungsgerichtshofes vergleiche etwa Erkenntnis vom 26.06.2007, 2007/01/0479 zu einem dreijahrigen Aufenthalt
im Bundesgebiet oder auch Erkenntnis vom 15.12.2015, Ra 2015/19/0247 zu einem zweijahrigem Aufenthalt in
Verbindung mit dem Umstand, dass der Beschwerdeflihrer mit einer dsterreichischen Staatsbuirgerin verheiratet war),
des Verfassungsgerichtshofes (29.11.2007, B 1958/07-9, wonach im Fall eines sich seit zwei Jahren im Bundesgebiet
aufhaltigen Berufungswerbers die Behandlung der Beschwerde wegen Verletzung des Artikel 8, EMRK abgelehnt
wurde; ebenso 26.04.2010, U 493/10-5 im Falle eines funfjahrigen Aufenthaltes) und des Europaischen Gerichtshofes
fur Menschenrechte vergleiche etwa EGMR, 08.04.2008, Nnyanzi v. UK, 21878/06) muss angesichts des ungefahr
siebenmonatigen Inlandsaufenthaltes des Beschwerdeflhrers davon ausgegangen werden, dass das offentliche
Interesse an der Beendigung seines Aufenthaltes das Interesse an der Achtung seines Privat- und Familienlebens

Uberwiegt.

Angesichts der kurzen Aufenthaltsdauer des Beschwerdefiihrers, seiner fehlenden Integration sowie des Umstandes,
dass er in Osterreich kein iSd Art. 8 EMRK geschiitztes Familienleben filhrt, kann nicht davon ausgegangen werden,
dass seine privaten Interessen an einem Verbleib im Bundesgebiet die o&ffentlichen Interessen an einer
Aufenthaltsbeendigung Uberwiegen. Dies wurde in der Beschwerde auch nicht substantiiert behauptet. Angesichts der
kurzen Aufenthaltsdauer des Beschwerdefiihrers, seiner fehlenden Integration sowie des Umstandes, dass er in
Osterreich kein iSd Artikel 8, EMRK geschiitztes Familienleben fuihrt, kann nicht davon ausgegangen werden, dass seine
privaten Interessen an einem Verbleib im Bundesgebiet die &ffentlichen Interessen an einer Aufenthaltsbeendigung
Uberwiegen. Dies wurde in der Beschwerde auch nicht substantiiert behauptet.

Es sind - unter der Schwelle des Art. 2 und 3 EMRK - aber auch die Verhaltnisse im Herkunftsstaat unter dem
Gesichtspunkt des Privatlebens zu bericksichtigen, so sind etwa Schwierigkeiten beim Beschéaftigungszugang oder
auch Behandlungsméglichkeiten bei medizinischen Problemen bzw. eine etwaigen wegen der dort herrschenden
Verhéltnisse bewirkte maRgebliche Verschlechterung psychischer Probleme auch in die bei der Erlassung der
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Rickkehrentscheidung vorzunehmende Interessensabwagung nach 8 9 BFA-VG miteinzubeziehen (vgl. dazu VwGH
16.12.2015, Ra 2015/21/0119). Eine diesbezuglich besonders zu berucksichtigende Situation liegt jedoch im Fall des
jungen und gesunden Beschwerdeflhrer nicht vor.Es sind - unter der Schwelle des Artikel 2 und 3 EMRK - aber auch
die Verhaltnisse im Herkunftsstaat unter dem Gesichtspunkt des Privatlebens zu berucksichtigen, so sind etwa
Schwierigkeiten beim Beschaftigungszugang oder auch Behandlungsmoglichkeiten bei medizinischen Problemen bzw.
eine etwaigen wegen der dort herrschenden Verhdltnisse bewirkte maRgebliche Verschlechterung psychischer
Probleme auch in die bei der Erlassung der Rlckkehrentscheidung vorzunehmende Interessensabwagung nach
Paragraph 9, BFA-VG miteinzubeziehen vergleiche dazu VwGH 16.12.2015, Ra 2015/21/0119). Eine diesbeziglich
besonders zu berlcksichtigende Situation liegt jedoch im Fall des jungen und gesunden Beschwerdefihrer nicht vor.

Auf Grund des durchgefihrten Ermittlungsverfahrens und des festgestellten Sachverhaltes ergibt sich daher, dass die
im angefochtenen Bescheid angeordnete Ruckkehrentscheidung keinen ungerechtfertigten Eingriff in das durch Art. 8
EMRK gewahrleistete Recht auf Privat- und Familienleben darstelltAuf Grund des durchgefihrten
Ermittlungsverfahrens und des festgestellten Sachverhaltes ergibt sich daher, dass die im angefochtenen Bescheid
angeordnete Ruckkehrentscheidung keinen ungerechtfertigten Eingriff in das durch Artikel 8, EMRK gewahrleistete
Recht auf Privat- und Familienleben darstellt.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich des Spruchpunktes IV. gemaR§ 28 Abs. 2 VWGVG abzuweisen.Die
Beschwerde war daher auch hinsichtlich des Spruchpunktes rémisch vier. gemalRR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG
abzuweisen.

3.5. Zur Zulassigkeit der Abschiebung (Spruchpunkt V. des angefochtenen Bescheides)3.5. Zur Zulassigkeit der
Abschiebung (Spruchpunkt rémisch fiinf. des angefochtenen Bescheides):

Im angefochtenen Bescheid wurde gemalR8 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass die Abschiebung des Beschwerdefiihrers
nach Marokko zulassig ist.Im angefochtenen Bescheid wurde gemal3 Paragraph 52, Absatz 9, FPG festgestellt, dass die
Abschiebung des Beschwerdefiihrers nach Marokko zulassig ist.

Diesbezlglich ist darauf zu verweisen, dass ein inhaltliches Auseinanderfallen der Entscheidungen nach§ 8 Abs. 1
AsylG 2005 (zur Frage der Gewadhrung von subsididrem Schutz) und nach8 52 Abs. 9 FPG (zur Frage der Zulassigkeit
der Abschiebung) ausgeschlossen ist, was es verunmoglicht, die Frage der Zuldssigkeit der Abschiebung in den
Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu treffenden Feststellung nach 8 52 Abs. 9 FPG neu aufzurollen und
entgegen der getroffenen Entscheidung Uber die Versagung von Asyl und subsididrem Schutz anders zu beurteilen
(vgl. VwWGH 25.09.2019, Ra 2019/19/0399 mwH).Diesbezliglich ist darauf zu verweisen, dass ein inhaltliches
Auseinanderfallen der Entscheidungen nach Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 (zur Frage der Gewdhrung von
subsidiarem Schutz) und nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG (zur Frage der Zuldssigkeit der Abschiebung)
ausgeschlossen ist, was es verunmoglicht, die Frage der Zuldssigkeit der Abschiebung in den Herkunftsstaat im
Rahmen der von Amts wegen zu treffenden Feststellung nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG neu aufzurollen und
entgegen der getroffenen Entscheidung Uber die Versagung von Asyl und subsididrem Schutz anders zu beurteilen
vergleiche VWGH 25.09.2019, Ra 2019/19/0399 mwH).

Im vorliegenden Fall ist zu beachten, dass der noch junge Beschwerdefihrer arbeitsfahig und gesund ist. Es ist davon
auszugehen, dass der Beschwerdefihrer deshalb bei seiner Rickkehr nach Marokko jedenfalls einen zumindest
bescheidenen Lebensunterhalt verdienen wird. Hinzu kommt, dass er in Marokko Familienangehdérige hat und auf
deren Unterstutzung zahlen kann, zumal er in regelmafigen Kontakt mit diesen steht. Auch hat der Beschwerdefuhrer
keine exzeptionellen Umstande vorgebracht, die darauf schlieBen lieRen, dass der Beschwerdeflihrer im Falle einer
Rickkehr nach Marokko einer Art 3 EMRK widersprechenden Situation ausgesetzt werden konnte, weil
Grundbedurfnisse der menschlichen Existenz im konkreten Fall gedeckt werden kénnen. Dass der Beschwerdefiihrer in
Osterreich allenfalls wirtschaftlich gegeniiber einer Situation in Marokko bessergestellt ist, gengt fir die Annahme, er
wiurde in Marokko keine Lebensgrundlage vorfinden und somit seine Existenz nicht decken kdnnen, nicht. Es fehlen im
vorliegenden Fall alle Hinweise auf derart exzeptionelle Umstande. Damit erfolgte die im angefochtenen Bescheid
getroffene Feststellung der Zulassigkeit der Abschiebung nach Marokko zurecht.Im vorliegenden Fall ist zu beachten,
dass der noch junge Beschwerdefiihrer arbeitsfahig und gesund ist. Es ist davon auszugehen, dass der
Beschwerdefuhrer deshalb bei seiner Ruckkehr nach Marokko jedenfalls einen zumindest bescheidenen
Lebensunterhalt verdienen wird. Hinzu kommt, dass er in Marokko Familienangehodrige hat und auf deren
Unterstltzung zahlen kann, zumal er in regelmafigen Kontakt mit diesen steht. Auch hat der Beschwerdefuhrer keine
exzeptionellen Umstande vorgebracht, die darauf schliel3en liel3en, dass der Beschwerdefihrer im Falle einer Rickkehr
nach Marokko einer Artikel 3, EMRK widersprechenden Situation ausgesetzt werden kénnte, weil Grundbedirfnisse
der menschlichen Existenz im konkreten Fall gedeckt werden kénnen. Dass der Beschwerdefiihrer in Osterreich
allenfalls wirtschaftlich gegentber einer Situation in Marokko bessergestellt ist, genlgt fur die Annahme, er wirde in
Marokko keine Lebensgrundlage vorfinden und somit seine Existenz nicht decken kdnnen, nicht. Es fehlen im
vorliegenden Fall alle Hinweise auf derart exzeptionelle Umstande. Damit erfolgte die im angefochtenen Bescheid
getroffene Feststellung der Zulassigkeit der Abschiebung nach Marokko zurecht.
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Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich des Spruchpunktes V. des angefochtenen Bescheides gemal38 28 Abs. 2
VWGVG abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich des Spruchpunktes rémisch finf. des angefochtenen

Bescheides gemal Paragraph 28, Absatz 2, VwGVG abzuweisen.

3.6. Zur Frist fur die freiwillige Ausreise (Spruchpunkt VI. des angefochtenen Bescheides)3.6. Zur Frist fur die freiwillige

Ausreise (Spruchpunkt romisch sechs. des angefochtenen Bescheides):

Die Frist fur die freiwillige Ausreise betragt nach 8 55 Abs. 1 bis 3 FPG 14 Tage ab Rechtskraft des Bescheides, sofern
nicht im Rahmen einer vom Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl vorzunehmenden Abwagung festgestellt wurde,
dass besondere Umstande, die der Drittstaatsangehorige bei der Regelung seiner persdnlichen Verhdltnisse zu
berucksichtigen hat, die Griinde, die zur Erlassung der Rickkehrentscheidung gefihrt haben, Uberwiegen.Die Frist flr
die freiwillige Ausreise betragt nach Paragraph 55, Absatz eins bis 3 FPG 14 Tage ab Rechtskraft des Bescheides, sofern
nicht im Rahmen einer vom Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl vorzunehmenden Abwagung festgestellt wurde,
dass besondere Umstande, die der Drittstaatsangehorige bei der Regelung seiner personlichen Verhaltnisse zu
bertcksichtigen hat, die Griinde, die zur Erlassung der Rickkehrentscheidung gefuhrt haben, Uberwiegen.

Derartige "besondere Umstande" wurden vom Beschwerdefiihrer nicht ins Treffen gefiihrt und sind auch im Verfahren

vor dem Bundesverwaltungsgericht nicht hervorgekommen.

Zu Recht hat daher das Bundesamt§ 55 Abs. 2 FPG zur Anwendung gebracht. Die Beschwerde erweist sich daher
insoweit als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes VI. des angefochtenen Bescheides gemaR § 28
Abs. 2 VWGVG abzuweisen war.Zu Recht hat daher das Bundesamt Paragraph 55, Absatz 2, FPG zur Anwendung
gebracht. Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes
rémisch sechs. des angefochtenen Bescheides gemaf3 Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen war.

4. Unterbleiben einer mundlichen Verhandlung:

Gemal § 21 Abs. 7 BFA-VG kann eine mundliche Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in
Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass
das Vorbringen nicht den Tatsachen entspricht.GemaR Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG kann eine mindliche
Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart
erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass das Vorbringen nicht den Tatsachen
entspricht.

Eine mundliche Verhandlung kann unterbleiben, wenn der fir die rechtliche Beurteilung entscheidungsrelevante
Sachverhalt von der Verwaltungsbehdrde vollstandig in einem ordnungsgeméBen Ermittlungsverfahren erhoben
wurde und bezogen auf den Zeitpunkt der Entscheidung des Bundesverwaltungsgerichts immer noch die gesetzlich
gebotene  Aktualitdt und Vollstandigkeit aufweist. Ferner muss die Verwaltungsbehdrde die die
entscheidungsmaRgeblichen Feststellungen tragende Beweiswurdigung in gesetzmaRiger Weise offen gelegt haben
und das Bundesverwaltungsgericht diese tragenden Erwagungen der verwaltungsbehérdlichen Beweiswirdigung in
seiner Entscheidung teilen. Auch darf im Rahmen der Beschwerde kein dem Ergebnis des behdrdlichen
Ermittlungsverfahrens entgegenstehender oder dariiber hinausgehender fur die Beurteilung relevanter Sachverhalt
behauptet werden, wobei bloB unsubstantiiertes Bestreiten ebenso auller Betracht zu bleiben hat, wie ein Vorbringen,
das gegen das in 8 20 BFA-VG festgelegte Neuerungsverbot verstof3t (VwGH 28.05.2014,2014/20/0017). Eine mundliche
Verhandlung ist bei konkretem sachverhaltsbezogenem Vorbringen des Revisionswerbers vor dem VwG
durchzufthren (VWGH 30.06.2015, Ra 2015/06/0050, mwN). Eine mundliche Verhandlung ist ebenfalls durchzufihren
zur mindlichen Erérterung von nach der Aktenlage strittigen Rechtsfragen zwischen den Parteien und dem Gericht
(VWGH 30.09.2015, Ra 2015/06/0007, mwN) sowie auch vor einer erganzenden Beweiswurdigung durch das VwG
(VWGH 16.02.2017, Ra 2016/05/0038) .§ 21 Abs. 7 BFA-VG 2014 erlaubt andererseits das Unterbleiben einer
Verhandlung, wenn - wie im vorliegenden Fall - deren Durchfiihrung in der Beschwerde ausdriicklich beantragt wurde,
wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint (VWGH 23.11.2016, Ra
2016/04/0085; 22.01.2015,Ra 2014/21/0052 ua). Diese Regelung steht im Einklang mit Art. 47 Abs. 2 GRC (VwGH
25.02.2016, Ra 2016/21/0022).Eine mundliche Verhandlung kann unterbleiben, wenn der fur die rechtliche Beurteilung
entscheidungsrelevante Sachverhalt von der Verwaltungsbehdrde vollstandig in einem ordnungsgemalien
Ermittlungsverfahren  erhoben wurde und bezogen auf den Zeitpunkt der Entscheidung des
Bundesverwaltungsgerichts immer noch die gesetzlich gebotene Aktualitat und Vollstandigkeit aufweist. Ferner muss
die Verwaltungsbehdrde die die entscheidungsmaligeblichen Feststellungen tragende Beweiswirdigung in
gesetzmalBiger Weise offen gelegt haben und das Bundesverwaltungsgericht diese tragenden Erwagungen der
verwaltungsbehordlichen Beweiswirdigung in seiner Entscheidung teilen. Auch darf im Rahmen der Beschwerde kein
dem Ergebnis des behordlichen Ermittlungsverfahrens entgegenstehender oder dartber hinausgehender fir die
Beurteilung relevanter Sachverhalt behauptet werden, wobei bloB unsubstantiiertes Bestreiten ebenso auBer Betracht
zu bleiben hat, wie ein Vorbringen, das gegen das in Paragraph 20, BFA-VG festgelegte Neuerungsverbot verstoRt
(VWGH 28.05.2014, 2014/20/0017). Eine mundliche Verhandlung ist bei konkretem sachverhaltsbezogenem Vorbringen
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des Revisionswerbers vor dem VwG durchzufihren (VWGH 30.06.2015, Ra 2015/06/0050, mwN). Eine mitndliche
Verhandlung ist ebenfalls durchzufihren zur mundlichen Erérterung von nach der Aktenlage strittigen Rechtsfragen
zwischen den Parteien und dem Gericht (VwGH 30.09.2015, Ra 2015/06/0007, mwN) sowie auch vor einer erganzenden
Beweiswirdigung durch das VwG (VWGH 16.02.2017, Ra 2016/05/0038). Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG 2014 erlaubt
andererseits das Unterbleiben einer Verhandlung, wenn - wie im vorliegenden Fall - deren Durchfiihrung in der
Beschwerde ausdriicklich beantragt wurde, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der
Beschwerde geklart erscheint (VWGH 23.11.2016, Ra 2016/04/0085; 22.01.2015, Ra 2014/21/0052 ua). Diese Regelung
steht im Einklang mit Artikel 47, Absatz 2, GRC (VWGH 25.02.2016, Ra 2016/21/0022).

Die vorgenannten Kriterien treffen in diesem Fall zu. Der Sachverhalt ist durch das Bundesamt vollstandig erhoben
und weist - aufgrund des Umstandes, dass zwischen der Entscheidung durch das Bundesamt und jener durch das
Bundesverwaltungsgericht nur etwa ein Monat liegt - die gebotene Aktualitat auf. Der Beweiswlrdigung durch das
Bundesamt hat sich das Bundesverwaltungsgericht zur Ganze angeschlossen, das Beschwerdevorbringen erwies sich
als unsubstantiiert. Die wesentlichen Feststellungen, insbesondere zu den personlichen Verhdltnissen des
Beschwerdefuhrers, sind unbestritten geblieben. Auch wurde hinsichtlich des Fluchtvorbringen nichts Anderes oder
Neues ausgeflhrt, was als glaubhaft zu werten gewesen ware. Es lagen keine strittigen Sachverhalts- oder
Rechtsfragen vor und es waren auch keine Beweise aufzunehmen. Bereits das Bundesamt hatte an den Aussagen des
Beschwerdefihrers nicht gezweifelt und diese ihrer Entscheidung zugrunde gelegt. Das Gericht musste sich auch
keinen personlichen Eindruck vom Beschwerdefiihrer verschaffen, da es sich um einen eindeutigen Fall in dem Sinne
handelt, dass auch bei Berlcksichtigung aller zugunsten des Fremden sprechenden Fakten fiir ihn kein glinstigeres
Ergebnis zu erwarten ist, wenn der personliche Eindruck ein positiver ist (vgl. VwWGH 18.10.2017, Ra 2017/19/0422,
mwN). Die vorgenannten Kriterien treffen in diesem Fall zu. Der Sachverhalt ist durch das Bundesamt vollstdndig
erhoben und weist - aufgrund des Umstandes, dass zwischen der Entscheidung durch das Bundesamt und jener durch
das Bundesverwaltungsgericht nur etwa ein Monat liegt - die gebotene Aktualitat auf. Der Beweiswirdigung durch das
Bundesamt hat sich das Bundesverwaltungsgericht zur Ganze angeschlossen, das Beschwerdevorbringen erwies sich
als unsubstantiiert. Die wesentlichen Feststellungen, insbesondere zu den personlichen Verhdltnissen des
Beschwerdefiihrers, sind unbestritten geblieben. Auch wurde hinsichtlich des Fluchtvorbringen nichts Anderes oder
Neues ausgefuhrt, was als glaubhaft zu werten gewesen ware. Es lagen keine strittigen Sachverhalts- oder
Rechtsfragen vor und es waren auch keine Beweise aufzunehmen. Bereits das Bundesamt hatte an den Aussagen des
Beschwerdefuhrers nicht gezweifelt und diese ihrer Entscheidung zugrunde gelegt. Das Gericht musste sich auch
keinen personlichen Eindruck vom Beschwerdefiihrer verschaffen, da es sich um einen eindeutigen Fall in dem Sinne
handelt, dass auch bei Berlcksichtigung aller zugunsten des Fremden sprechenden Fakten fiir ihn kein glinstigeres
Ergebnis zu erwarten ist, wenn der personliche Eindruck ein positiver ist vergleiche VwWGH 18.10.2017, Ra
2017/19/0422, mwN).

Was die in der Beschwerde behauptete Verhandlungspflicht anbelangt, da es an einer Plausibilitdtskontrolle des
Vorbringens des Beschwerdefiihrers vor dem Hintergrund aktueller und ausgewogener Landerberichte fehle, so ist
einerseits auf die Ausfihrungen in der Beweiswlrdigung zur Aktualitat der Landerberichte und andererseits den
Beschwerdegegenstand und das Vorbringen des Beschwerdefiihrers zu verweisen, wodurch sich zeigt, dass das
Bundesamt das vom Beschwerdeflihrer geschilderte Vorbringen in einem ausreichenden Malf3e vor dem Hintergrund
des aktuellen Landerinformationsblatts der Staatendokumentation beurteilte.

Die Abhaltung einer 6ffentlichen mundlichen Verhandlung konnte sohin gemal38 21 Abs. 7 BFA-VG iVm 8§ 24 VwGVG
unterbleiben.Die Abhaltung einer &ffentlichen mindlichen Verhandlung konnte sohin gemaR Paragraph 21, Absatz 7,
BFA-VG in Verbindung mit Paragraph 24, VWGVG unterbleiben.

Zu B) (Un)Zulassigkeit der Revision:

GemdaR& 25a Abs. 1 VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden.GemaR
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemal Artikel 133, Absatz 4, B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden.

Die Revision ist gemafl Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Ldsung einer
Rechtsfrage abhdngt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von
der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist
die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen.Die Revision
ist gemal Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zulassig, weil die Entscheidung nicht von der L&sung einer Rechtsfrage
abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen.
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Im gegenstandlichen Fall wurde keine Rechtsfrage von grundsatzlicher Bedeutung aufgeworfen. Die vorliegende
Entscheidung basiert auf den oben genannten Entscheidungen des Verwaltungsgerichtshofes.
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